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1  Domeniul de aplicare 
 
1.1  Prezentul Cod practic (în continuare - Cod) transpune prevederile îndrumătorului „Guidance pa-
per D. CE marking under the Construction Products Directive”. 
 
1.2  Prezentul Cod este menit să clarifice condiţiile care fac obiectul aplicării marcajului CE propriu-
zis, informaţiile suplimentare care ar trebui să însoţească marcajul, şi conţinutul declaraţiei CE şi al 
certificatului de conformitate. 
 
1.3  Prezentul Cod priveşte produsele care se încadrează în domeniul de aplicare a [1]1 şi care poartă 
marcajul CE în conformitate cu prevederile [1]. Ele ţin seama de Directiva Consiliului 93/68/CE2 („Direc-
tiva privind marcajul CE”), care modifică [1] privind marcajul CE, şi Decizia Consiliului 93/465/CE3 privind 
regulile de aplicare şi utilizare a marcajului de conformitate CE. 
 
1.4  Prezentul Cod este destinat diferitor auditorii, în special autorilor de condiţii tehnice (membrilor 
comitetului european de standardizare/comitetului european pentru standardizare electrotehnică şi or-
ganizaţiei europene de evaluare tehnică), în scopul analizei împreună cu mandatele respective şi cu 
prevederile date în acestea, precum şi autorităţilor  de reglementare şi autorităţilor de punere în aplicare 
din spaţiul economic european. De asemenea, el ar putea interesa pe producători şi utilizatori în scop 
de informare, deşi condiţiile tehnice, odată puse la dispoziţie, vor conţine toate detaliile relevante pentru 
un produs dat.  
 
1.5  Prezentul Cod stabileşte măsurile necesare în vederea aplicării directe a prevederilor [1]. 
 

 
2  Principiile generale ale marcajului CE 
 
2.1  Prezentul Cod se încadrează în politica generală a comisiei referitoare la marcajul CE, precum şi 
în domeniul de aplicare a [1] (vezi şi ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare şi 
pe abordarea globală4). În vederea întăririi coerenţei şi a transparenţei regimului de aplicare a marcajului 
CE, prezenta secţiune are în vedere regulile comune privind utilizarea marcajului CE, precum şi regulile 
specifice [1]. În cazul în care aceasta din urmă foloseşte terminologie specifică, acest lucru este evi-
denţiat în text prin folosirea italicelor. 
 
2.2  Marcajul CE simbolizează faptul că produsul este conform tuturor prevederilor (sau cerinţelor) 
aplicabile ale directivei(lor), care prevăd marcajul CE (cerinţele esenţiale, condiţiile tehnice şi dispoziţiile 
specifice), şi că produsul a făcut obiectul procedurii(lor) corespunzătoare de evaluare a conformităţii 
conţinute în directivă(e)5. În cazul [1], marcajul CE indică faptul că produsul este conform standardelor 
naţionale relevante ce transpun standardele armonizate, sau o evaluare tehnică europeană, sau una 

                                                           
1 Jurnalul oficial, L 40, 11.2.1989 
2 Jurnalul oficial, L 220, 30.8.1993 
3 Jurnalul oficial, L 220, 30.8.1993 
4 ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm  
5 Vezi ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare şi abordarea globală – capitolul 2.2 care explică aplicarea 
simultană a directivelor 
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din condiţiile tehnice naţionale la care se face referire la articolul 4 (2.c), şi că s-a aplicat sistemul de 
atestare a conformităţii instituit în decizia comisiei referitoare la produs. 
 
În principiu, dat fiind faptul că condiţiile tehnice trebuie să se bazeze pe performanţă, marcajul CE în 
cazul [1] simbolizează faptul că produsele pentru construcţii au fost evaluate (încercarea de tip iniţială) 
pentru caracteristici care au influenţă asupra îndeplinirii cerinţelor esenţiale legate de lucrări şi care sunt 
reglementate cel puţin într-un stat membru (caracteristici mandatate) utilizând metoda de evaluare re-
levantă identificată în condiţiile tehnice. Caracteristicele produsului sunt declarate în informaţiile care 
însoţesc marcajul CE. Marcajul CE indică, de asemenea, faptul că caracteristicele produsului corespund 
criteriilor de eficienţă armonizate (ex. valorile de prag) şi că au fost finalizate toate sarcinile legate de 
atestarea conformităţii.  
 
În contextul standardelor europene armonizate, marcajul CE înseamnă conformitatea cu partea „armo-
nizată”, şi nu cu partea „voluntară” rămasă a corpului standardului. „Anexa ZA”, informativă, a standar-
dului detaliază condiţiile necesare pentru producător privind aplicarea marcajului CE pe produse. 
 
2.3  Domeniul de aplicare a marcajului CE este instituit în directiva(ele) de armonizare relevantă(e), 
şi poate fi aplicat numai de către persoana juridică răspunzătoare de conformitatea produsului. În cazul 
[1], marcajul CE este permis numai pentru produsele care fac obiectul unei condiţii tehnice la care se 
face referire în articolele 4 (2) şi 4 (4). Responsabilitatea pentru aplicarea marcajului ce revine produ-
cătorului, sau reprezentantului autorizat. 
 
2.4  În cazul în care produsele fac obiectul altor directive privind alte aspecte şi care prevăd, şi ele 
aplicarea marcajului CE, acestea vor indica faptul că produsele sunt conforme prevederilor directivelor 
respective.1 În cazul în care una sau mai multe dintre aceste directive permit producătorului, în cursul 
unei perioade de tranziţie, să aleagă ce aranjamente să aplice, informaţiile care însoţesc marcajul CE 
trebuie să menţioneze clar directivele care au fost aplicate2. 
 
2.5  Marcajul CE constituie singurul marcaj care indică faptul că un produs este conform unei directive 
pe baza principiilor „noii abordări” (vezi 2.2), el trebuie să înlocuiască orice alte marcaje de conformitate 
obligatorii, care au acelaşi domeniu de aplicare ca şi marcajul CE, care este posibil să fi existat în legile, 
regulamentele şi prevederile administrative ale statelor membre înainte de apariţia armonizării. Marcajul 
CE nu este nici marcă de origine, care să indice „fabricat în spaţiul economic european”, nici marcă de 
calitate. 
 
2.6  Din momentul în care sunt respectate toate obligaţiile ce decurg din legislaţia comunităţii euro-
pene (directive, prevederile tratatului, etc.), producătorul poate aplica diferite marcaje pe un produs, 
cum ar fi o marcă de calitate oferită voluntar sau o marcă de standardizare oferită voluntar, cu condiţia 
să nu fie reduse vizibilitatea şi lizibilitatea marcajului CE, şi cu condiţia, ca astfel de marcaje să nu poată 
induce în eroare părţile terţe în ceea ce priveşte semnificaţia şi forma marcajului CE. Producătorul con-
tinuă să aibă dreptul, în mod voluntar, să treacă peste cerinţele strict legale, din motive comerciale sau 
de marketing, permiţând produsului să fie introdus pe piaţă în mod normal. 
 
2.7  Orice declaraţii care însoţesc un produs, dar care se referă la aspecte nearmonizate, trebuie să 
fie păstrate separat de informaţiile care însoţesc marcajul CE. În orice situaţie, aspectele nearmonizate 
nu trebuie să fie prezentate în aşa fel încât să fie confundate cu cele armonizate, şi nici în aşa fel încât, 
fie în mod intenţionat, fie din greşeală, marcajul CE să fie considerat că se aplică acestora. 
 
În aşa fel, producătorul are dreptul să furnizeze informaţii suplimentare (de exemplu: data, lotul, linia de 
fabricaţie sau un număr de identificare) pentru produsele marcate CE. Cu toate acestea, aceste infor-
maţii suplimentare, inclusiv posibilele marcaje voluntare, ar trebui să fie furnizate într-un loc separat (ex. 
o casetă separată), pentru a se evita orice confuzie3 cu informaţiile legate de marcajul CE, (vezi exem-
plul 5 din anexa A). 
 
2.8  Marcajul CE trebuie să fie aplicat vizibil, lizibil şi cu caracter permanent, în forma descrisă în 
directiva consiliului 93/68/CE şi în decizia consiliului 93/465/CE şi trebuie să fie uşor accesibilă pentru 

                                                           
1 Vezi [1] , articolul 2.2 
2 Vezi ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare şi pe abordarea globală – capitolul 7.2, care furnizează 
detalii privind marcajul CE în cazul în care produsele fac obiectul mai multor directive. 
3 Ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare, aliniatul 7.4 
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autorităţile de supraveghere a pieţei. În cazul [1], marcajul CE trebuie să fie aplicat pe produsul însuşi, 
pe o etichetă aplicată pe acesta, pe ambalajul său sau pe documentele comerciale însoţitoare (vezi 
3.2). 
 
2.9  Marcajul CE trebuie să fie aplicat înainte ca produsul să fie introdus pe piaţă. Producătorul, sau 
reprezentantul său autorizat cu sediul în spaţiul economic european, poate decide când să aplice mar-
cajul CE, în funcţie de condiţiile procesului de fabricaţie a produsului în chestiune. Apoi producătorul 
garantează faptul că, în momentul când acesta urmează să fie introdus pe piaţă1, produsul este proiectat 
şi realizat şi conformitatea sa este evaluată, în conformitate cu prevederile directivelor aplicabile ale noii 
abordări.  
 
2.10  Marcajul CE trebuie să includă numărul de identificare al organismului de certificare, în cazul 
când acest organism este implicat în faza de control al producţiei la locul procesului de producţie, aşa 
cum se defineşte în directiva relevantă. În cazul [1], această cerinţă se aplică sistemelor de atestare a 
conformităţii identificate în deciziile comisiei ca „sisteme 1+, 1, şi 2+”2. În fiecare caz trebuie să fie iden-
tificat organismul de certificare. Astfel de numere de identificare sunt atribuite de către comisie ca parte 
a procedurii de certificare a organismului (vezi CP A.01.02/C).  
 
2.11  Utilizarea preconizată a produsului pentru construcţie ar trebui să fie indicată în informaţiile care 
însoţesc marcajul CE, în cazul în care trimiterea la condiţia tehnică însăşi nu este suficientă3. În unele 
cazuri, poate fi necesar să se adauge informaţii specifice privind condiţiile de utilizare finală (vezi 4.5 de 
mai jos). Aceste informaţii, dacă este cazul, ar putea fi date într-o formă corespunzătoare cum ar fi 
termeni, simboluri, abrevieri, pictograme, precum şi categoria de utilizări. Dacă este necesar, condiţia 
tehnică stabileşte mijloacele pentru indicarea utilizării(lor) sau a condiţiei(ilor) de utilizare finală a pro-
dusului(elor) avut(e) în vedere.  
 
2.12  Producătorul este răspunzător pentru conformitatea produsului în momentul introducerii sale pe 
piaţa spaţiului economic european (adică pentru acţiunea iniţială de introducere a unui produs pe piaţa 
spaţiului economic european în vederea distribuirii şi/sau a utilizării sale în cadrul spațiului economic 
european). 
 
Acesta nu are nici o responsabilitate să asigure că informaţiile însoţitoare sunt transmise în întregul lanţ 
al aprovizionării. Cu toate acestea, condiţiile tehnice ar trebui să solicite informaţiile necesare care per-
mit oricui să verifice dacă informaţiile însoţitoare corespund produsului avut în vedere (ex. cod, numărul 
lotului, etc.). Aceasta se datorează faptului că poate să fie necesară trasabilitatea, ex. de la agenţii din 
lanţul aprovizionării, sau pentru supravegherea pieţei.  
 
 

3  Informaţii care însoţesc marcajul CE 
 
3.1  Marcajul de conformitate CE constă exclusiv din literele „CE” în forma specificată, urmate de 
numărul de identificare a organismului de certificare, dacă este cazul (vezi 2.10). Cu toate acestea, 
anexa III 4.1 din [1], modificată, solicită ca marcajul CE să fie însoţit4 de următoarele informaţii supli-
mentare:  
  
•  denumirea sau marca de identificare a producătorului (vezi 3.3 de mai jos); 
 
•  ultimele două cifre ale anului în care s-a aplicat marcajul (vezi 3.4 de mai jos); 
 
•  dacă este cazul, numărul certificatului de conformitate al comunităţii europene (vezi 3.5 de mai jos); 
 

                                                           
1 Ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare, aliniatul 3.1 
2 Anexa III.2(i) din [1] cu încercare de mostre pentru audit; anexa III.2(i) din [1] fără încercare de mostre pentru audit; şi anexa 

III.2(ii) din [1] prima posibilitate cu supraveghere continuă, evaluare şi, respectiv, avizarea controlului producţiei la locul proce-
sului de producţie. 

3 În multe cazuri, nu este nevoie să se declare utilizarea finală a produsului sau să se declare utilizarea acestuia doar în termeni 
generali 

4 În contextul [1], termenul „însoţitoare” înseamnă plasate în unul din cele patru locuri specificate în directivă (adică, pe produsul 
însuşi, pe o etichetă ataşată acestuia, pe ambalajul său sau pe documentul comercial însoţitor) 



CP A.01.02/D:2014 

4 

•  dacă este cazul, indicaţii pentru a identifica caracteristicile şi performanţele declarate ale produsului 
pe baza condiţiilor tehnice (vezi 3.6 de mai jos). 
 
3.2  Marcajul CE şi informaţiile însoţitoare vor fi plasate pe produsul însuşi, pe o etichetă plasată pe 
acesta, sau pe documentele comerciale însoţitoare. Ordinea în care se prezintă această listă reflectă în 
mod clar o ierarhie a preferinţelor. În cazul când este posibil, marcajul CE şi informaţiile însoţitoare vor 
fi plasate pe produsul însuşi. Dacă acest lucru nu este posibil, din motive fizice, tehnice sau economice, 
marcajul CE şi informaţiile însoţitoare pot fi plasate în următorul loc specificat, şi aşa mai departe până 
când se găseşte un loc potrivit. 
 
Pentru unele produse poate fi oportun să se specifice mai multe locuri pentru marcajul CE şi pentru 
informaţiile însoţitoare pentru a reduce cantitatea de informaţii care apar aplicate pe produs, în timp ce 
informaţiile complete apar în documentele comerciale însoţitoare. În cazul în care în acest fel se rupe 
informaţia, locul(rile) de mai jos din ierarhie trebuie să repete întotdeauna acea parte a informaţiilor 
plasată deja mai sus în ierarhie.  
 
Condiţiile tehnice vor indica locul în care vor fi plasate marcajul CE şi informaţiile însoţitoare pe produ-
sul(ele) avut(e) în vedere, în baza principiilor de mai sus, iar locul(rile) va(vor) fi acelaşi(aceleaşi) pentru 
toate produsele de un tip dat. 
 
3.3  Denumirea sau marca de identificare a producătorului: este vorba de denumirea fabricantului1, 
nu despre cea a reprezentantului autorizat cu sediul în spaţiul economic european, care însoţeşte mar-
cajul CE. Scopul acestor informaţii este acela de a identifica persoana juridică care răspunde de fabri-
caţia produsului. Deşi mai mulţi fabricanţi de componente pot fi implicaţi în obţinerea produsului final, 
singura persoană juridică răspunzătoare de fabricaţia produsului de construcţie specific este fabricantul 
conform [1]. În cazul retailer-ilor care comercializează produsele altora în nume propriu sau al vânzăto-
rilor de „seturi”, care combină componentele de la alţi producători, răspunderile respective vor fi stabilite 
prin contractul de bază încheiat între părţi. 
 
Informaţiile furnizate trebuie să fie suficiente pentru a permite producătorului, definit mai sus, să fie 
contactat direct. Aceasta înseamnă că denumirea trebuie să fie completată cu adresa înregistrată a 
producătorului.  
 
[1] nu impune ca producătorul să îşi aibă sediul în spaţiul economic european şi nici nu impune ca un 
producător dintr-o ţară din afara spaţiului economic european să aibă un reprezentat autorizat cu sediul 
în spaţiul economic european. Reprezentantul autorizat este persoană juridică desemnată în mod direct 
de către producător, posesor al dreptului legal de a acţiona în numele său în spaţiul economic european 
şi nu trebuie să fie confundat cu importatorul2.  
 
Acesta din urmă este oricare persoană juridică care introduce produsul într-o ţară terţă de pe piaţa 
spaţiului economic european şi răspunde juridic de asigurarea faptului că au fost îndeplinite toate 
cerinţele legale privind produsul aplicabile pe piaţa spaţiului economic european. În cazul în care un 
producător dintr-o ţară terţă nu are un reprezentant autorizat cu sediul în spaţiul economic european şi 
apare o problemă, autorităţile pieţei vor trebui să se adreseze importatorului în conformitate cu legislaţia 
lor naţională.  
 
3.4  Ultimele două cifre ale anului în care s-a aplicat marcajul: se referă la o acţiune fizică de plasare 
a marcajului CE3 pe fiecare produs (vezi pct. 2.9). În cazul în care natura procesului de fabricaţie conti-
nuă ar putea crea dificultăţi, condiţiile tehnice ar trebui să ofere îndrumări.  
 
3.5  Numărul certificatului de conformitate al comunităţii europene: numai în cazul în care sistemul de 
atestare a conformităţii solicită certificarea produsului de o terţă parte sau supravegherea continuă a 

                                                           
1 Termenii „producător” şi „fabricant” înseamnă acelaşi lucru în cadrul [1]. 
2 Observaţi că importatorul, ex. un importator profesionist, un retailer sau un revânzător, sau chiar utilizatorul final, care importă 

direct, poate introduce produsele pe piaţă fără să îl reprezinte legal pe producător. 
3 În prezent, fabricantul îşi asumă în mod concret răspunderea declarând şi garantând faptul că produsul este conform cerinţelor 

incluse în specificaţiile tehnice relevante pentru produs. 
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controlului producţiei la locul procesului de producţie (acele sisteme de certificare a conformităţii identi-
ficate în deciziile comisiei sub denumirea de „sisteme 1+, 1 şi 2+”1).  
 
Cifra va fi un număr de referinţă unic atribuit de organismul de certificare în conformitate cu procedura 
convenită în discuţiile purtate între organismele de certificare.  
 
3.6  Caracteristicile şi performanţele declarate ale produselor: aceste informaţii vor fi specifice pentru 
fiecare produs în chestiune, în conformitate cu utilizarea(rile) preconizată(e) şi cu condiţiile de utilizare, 
iar în prezentul Cod pot fi enunţate numai principiile generale:  
 
a)  condiţiile tehnice (standarde armonizate şi evaluări tehnice europene) vor furniza toate infor-

maţiile necesare de care are nevoie un producător pentru a putea completa marcajul CE, inclusiv 
o identificare clară a sarcinilor care trebuie să fie îndeplinite de către un organism de certificare 
(dacă este cazul); 

  
b)  informaţiile care însoţesc marcajul CE vor include următoarele puncte în conformitate cu condițiile 

tehnice:  
  
•  b-1) o referire la condiţiile tehnice armonizate relevante (standard(e) armonizat(e) şi/sau evaluări 

tehnice europene) aplicabile produsului. 
 

•  b-2) acolo unde este cazul (vezi pct. 2.11), se va furniza un indiciu legat de utilizarea(rile) preco-
nizată(e) a(ale) produsului, aşa cum se defineşte în condiţia tehnică, de preferinţă într-un format 
stenografic adecvat, (ex. „tip II.b-3”). În cazul în care condiţia tehnică reclamă caracteristici de 
performanţă armonizate, sau aspecte de durabilitate care trebuie să fie evaluate şi rezultatul să 
fie declarat pentru utilizarea preconizată dată, inclusiv condiţia de utilizare finală, informaţiile care 
însoţesc marcajul CE vor indica performanţele corespunzătoare. 

 
•  b-3) în general2, producătorul este autorizat să utilizeze opţiunea „nici o performanţă determinată” 

în cazurile în care acesta doreşte să introducă produsul pe piaţa ţărilor care nu au regulamente 
care să impună declararea uneia sau a mai multor caracteristici pentru o utilizare specială preco-
nizată sau declararea condiţiilor de utilizare finală3. 

 
NOTĂ - nu este posibil, pe de o parte, să se aplice opţiunea „nici o performanţă determinată” în cazul unei caracteristici mandatate 
şi, pe de altă parte, să se utilizeze o schemă de atestare voluntară pentru a declara performanțele produsului pentru această 
caracteristică. 
 

În aşa fel, marcajul CE (vezi 3.2 de mai sus) trebuie să fie însoţit de următoarele informaţii: 
 
–  trimiterea la condiţiile tehnice; 
 
–  dacă este cazul, indicarea utilizării(ilor) preconizată(e) a(ale) produsului, inclusiv condiţiile de uti-

lizare finală, dacă acest lucru este relevant; 
 
–  performanţele declarate, evaluate pentru o utilizare preconizată dată sau condiţiile de utilizare 

finală, sau „nici o performanţă determinată”. În cazul în care producătorul utilizează opţiunea „nici 
o performanţă determinată”, trebuie să se indice explicit acronimul „NPD” (nici o performanţă 
determinată) referitor la caracteristica avută în vedere; 

 
–  în cazul evaluărilor tehnice europene4, un marcaj CE simplificat aplicat pe produs va face trimitere 

la numărul evaluării tehnice europene emisă. Apoi, informaţiile care însoţesc marcajul CE vor 

                                                           
1 Anexa III.2(i) din [1] cu încercare de mostre pentru audit; anexa III.2(i) din [1] fără încercare de mostre pentru audit; şi anexa 

III.2(ii) din [1] prima posibilitate cu supraveghere continuă, evaluare şi, respectiv, avizarea controlului producţiei la locul proce-
sului de producţie. 

2 Cu excepţia situaţiei în care au fost stabilite praguri în specificaţiile tehnice armonizate pentru o caracteristică(ici) a(ale) produ-
sului (vezi CP A.01.02/E:2013 „nivele şi clase”) sau dacă informaţiile cerute sunt în legătură cu identificarea produsului 

3 În deciziile comisiei privind sistemul de atestare a conformităţii aplicabil se precizează că „specificaţia pentru sistem ar trebui să 
fie astfel încât să poată fi implementată chiar şi în cazul în care nu este necesar să fie determinată performanţa pentru o 
caracteristică dată, deoarece cel puţin un stat membru nu are nici o cerinţă legală pentru o astfel de caracteristică. În cazurile 
respective evaluarea caracteristicilor funcţionale nu trebuie să fie impusă producătorului, dacă el nu doreşte să declare carac-
teristicilor funcţionale ale produsului sub acest aspect”. 

4 În conformitate cu prevederea de la clauza 3.2, aliniatul 2 de mai sus 
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furniza valoarea declarată a performanţei produsului sau opţiunea „nici o performanţă determi-
nată” pentru fiecare dintre caracteristicele mandatate. 

 
Lista caracteristicilor mandatate, pentru care se solicită declararea performanţei, ar trebui să fie repro-
dusă sistematic în informaţiile care însoţesc marcajul CE, aşa cum sunt ele date în condiţiile tehnice, 
fără modificarea ordinei caracteristicilor, pentru a spori transparenţa şi a facilita utilizarea produsului. 
 
 
NOTE: 
 
1.  Numai informaţiile care nu sunt explicit identificate prin trimitere la condiţia tehnică trebuie să fie furnizate împreună cu marcajul 
CE.  
 
2.  Atunci când acest lucru se justifică din punct de vedere tehnic, pot fi utilizate de către comitetul european de standardizare 
/organizaţia europeană pentru evaluare tehnică caracteristici prin delegare (denumite şi caracteristici surogat) în locul caracteris-
ticilor mandatate. În mod normal acest lucru va trebui să fie aprobat de către serviciile comisiei în cursul procedurii de răspuns la 
mandat. Dacă sunt necesare noi caracteristici prin delegare, aceasta impune o modificare a mandatului şi /sau a programului de 
lucru emis de comitetul european de standardizare /organizaţia europeană pentru evaluare tehnică. Cu toate acestea, pentru a 
evita întârzierile, respectivele caracteristici prin delegare pot fi folosite la condiţiile tehnice, în cazul în care serviciile comisiei au 
fost informate în scris de comitetul european de standardizare /organizaţia europeană pentru evaluare tehnică. 

 
Alte îndrumări pentru autorii de condiţii în ceea ce priveşte aceste informaţii suplimentare, care însoţesc 
marcajul CE, se dau în capitolul 4. Trebuie de subliniat faptul că, deşi pentru autorii de condiţii tehnice 
există diferite opţiuni, condiţia tehnică trebuie să fie respectată cu stricteţe de către partea care aplică 
marcajul CE. 
 
Anexa A, prezintă exemple ilustrative de marcaj CE aplicat produselor pentru construcţii. 
 
3.7  Înregistrarea directivelor comunităţii europene aplicate: aşa cum se indică la aliniatul 2.4, în cazul 
în care una sau mai multe directive aplicabile produsului permit producătorului, în cursul unei perioade 
de tranziţie, să aleagă ce aranjamente să aplice, informaţiile care însoţesc marcajul CE trebuie să înre-
gistreze clar directivele care au fost aplicate, aşa cum sunt ele publicate în jurnalul oficial al uniunii 
europene ([1], articolul 2.2.b). 
 

4  Îndrumări pentru autorii de condiţii tehnice legate de identificarea caracte-
risticilor produsului 
 
4.1  Prezentul capitol prezintă principiile care trebuie să fie respectate de către autorii de condiţii teh-
nice în ceea ce priveşte indicaţiile cerute pentru identificarea caracteristicilor armonizate ale produsului, 
acolo unde este cazul. Condiţiile tehnice trebuie să ofere detalii precise asupra modului în care produ-
cătorul trebuie să aplice condiţiile de marcaj CE unui anumit produs. Sub acest aspect, contribuţia re-
prezentanţilor organismelor de certificare s-ar putea dovedi o sursă utilă de cunoştinţe şi de experienţă. 
 
4.2  Utilizarea formatelor „codificate”: în cazul în care se solicită informaţii suplimentare privind per-
formanţele declarate sau caracteristicilor armonizate, sau definirea produsului, utilizarea sa preconizată 
sau condiţiile de utilizare finală, autorii de condiţii ar trebui să cerceteze posibilităţile de utilizare a unor 
forme abreviate de prezentare (simboluri definite, denumiri standard, clase de oportunităţi sau picto-
grame). În cazul în care se face acest lucru, este important ca autorii de condiţii să asigure aplicări 
consecvente ale acestora. 
 
4.3  Utilizările preconizate: utilizările preconizate posibile pentru produs ar trebui să fie definite în con-
diţiile tehnice, împreună cu termenii de referinţă corespunzători, sau, dacă este cazul, împreună cu 
simbolurile, care urmează să fie folosite în informaţiile ce însoţesc marcajul CE. Produsele care au mai 
mult de o utilizare preconizată vor trebui să fie însoţite de informaţii suficiente pentru a acoperi toate 
utilizările, dar, dacă este cazul, condiţia tehnică ar trebui să ofere o oarecare flexibilitate în prezentarea 
acestor informaţii (şi dacă sunt satisfăcute 2.11 şi 3.1 de mai sus). 
 
Pentru unele produse, nu va fi posibil sau necesar să se specifice utilizarea preconizată altfel decât în 
forma generală, ex. „destinat utilizări la construcţia de clădiri”. Acest lucru este perfect acceptabil, cu 
condiţia ca să fie acoperite toate caracteristicile armonizate pentru toate utilizările preconizate posibile 
sau pentru condiţiile de utilizare finală din cadrul acestei categorii generale. 
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Condițiile de utilizare finală: Acestea descriu configuraţia reală sau uzuală a utilizării unui produs, în 
relaţie cu toate aspectele care influenţează comportarea respectivului produs. Acestea se referă la as-
pecte precum cantitatea, orientarea, poziţia acestuia în raport cu alte produse alăturate, şi metoda de 
fixare. Acest concept se abate de la conceptul utilizării preconizate, care se referă la rolul(rile) pe care 
un produs se intenţionează să îl joace în îndeplinirea cerinţelor esenţiale legate de partea de lucrări la 
care se referă [1]. În acest fel utilizarea preconizată este legată de funcţia pe care o îndeplineşte un 
produs în orice parte a lucrărilor de construcţie. Condiţiile tehnice trebuie să definească condiţia(ile) de 
utilizare finală pe care se bazează cerinţele legate de produs. Acest lucru este esenţial pentru caracte-
risticile rezistenţei la foc1, dar poate fi relevant şi pentru alte caracteristici. 
 
4.4  Nivelul de performanţă a produselor: acesta se va baza în mod normal pe rezultatul(ele) unei 
metode unice de determinare legată în mod direct de caracteristica armonizată în chestiune. În cazul în 
care încercările au un aspect statistic, poate fi utilizat un domeniu de valori sau de limite de încredere, 
dacă autorii de condiţii consideră adecvat acest lucru. Cu toate acestea, în mod normal, va fi suficientă 
o singură valoare, bazată pe analiza statistică. 
 
Dacă comisia a stabilit clasele de reglementare, în conformitate cu articolul 3 (2) din [1], se va menţiona 
clasa, nu rezultatul încercării.  
 
În anumite situaţii, poate fi anticipată o serie de abateri de la aceste principii generale, cum ar fi:  
 
-  Clase de confort2: în cazul în care partea armonizată a standardului european sau a evaluării 

tehnice europene prevede utilizarea claselor de confort (aşa cum se defineşte în documentele 
interpretative, aspecte generale), aceste clase pot fi utilizate ca mijloace de exprimare a oricăror 
caracteristici armonizate, cu condiţia ca acestea să nu includă alte aspecte ale părţii nearmoni-
zate a standardului sau a evaluării tehnice europene. Rezultatul metodei de determinare nu este 
nevoie să fie specificat, cu condiţia să nu apară vreo ambiguitate. 

 
 -  Multiple metode de determinare: în cazul în care o condiţie tehnică prevede mai mult de o cale 

de determinare a unei caracteristici (ex. o metodă de încercare şi o metodă de calcul, sau o 
încercare cu condiţii de încercare variabile), performanţa determinată trebuie să fie însoţită de o 
trimitere la metoda de evaluare utilizată, dacă rezultatul nu este ambiguu. Ar fi de preferat o formă 
stenografiată pentru indicarea metodei.  

 
În cazul în care condiţiile de încercare pot modifica caracteristicile declarate ale unui produs, fără de 
care produsul ar avea o utilizare preconizată diferită, trebuie să fie furnizate informaţii suplimentare 
despre caracteristica(ile) avută(e) în vedere. Pentru clasificările rezistenţei la foc (caz în care este ne-
cesar să se simuleze condiţiile de aplicare pentru utilizarea finală) caracteristica declarată va fi legată 
de condiţiile de utilizare finală3 specificate în standardul de produs sau prin trimitere la un document 
separat. 
 
4.5  Informaţii nenecesare: aşa cum se precizează la 3.6, nu este nevoie ca informaţiile identificate 
în mod explicit prin trimitere la condiţia tehnică să însoţească marcajul CE.  
 
-  Valorile generice: dacă este cazul, condiţiile tehnice ar trebui să furnizeze producătorului alterna-

tiva adoptării unei valori „generice” acceptată de obicei pentru o anumită caracteristică, fără să 
mai fie nevoie de încercare (ex. conductivitatea termică sau permeabilitatea vaporilor de apă a 
materialelor binecunoscute). Valorile generice ar trebui incluse într-un tabel în condiţia tehnică, 
sau făcută trimitere la un standard de sprijin corespunzător.  

 
-  Nivele ale cerinţei: în cazul în care comisia a stabilit un nivel al cerinţei (ex. un nivel minim sau 

maxim) pentru o anumită caracteristică, producătorul trebuie să se conformeze acesteia. 
 

                                                           
1 Decizia comunităţii europene 2000/147/CE de implementare a directive privind clasificarea performanţei produselor pentru con-

strucţiei legată de rezistenţa la foc. 
2 CP A.01.02/E:2013 privind clasele şi nivelele. 
3 Spre exemplu, în ceea ce priveşte rezistenţa la foc declaraţia poate fi „clasa B-sl,d0 la o clasă A2-sl,d0 sau pe un substrat mai 

bun, clasa C-sl,d”. 



CP A.01.02/D:2014 

8 

În cazurile de mai sus, marcajul CE, demonstrează conformitatea cu valoarea sau cu nivelul cerut. Cu 
toate acestea, în cazul în care producătorul adoptă opţiunea „nici o performanţă determinată” pentru o 
anumită caracteristică, acest lucru trebuie să fie clarificat (vezi 3.6. de mai sus). 
 
Din motive comerciale, producătorul ar trebui să îşi rezerve dreptul de a încerca produsul pentru a de-
monstra o performanţă mai bună, iar condiţiile tehnice ar trebui să furnizeze regulile în acest scop. Cu 
toate acestea, aceste informaţii suplimentare nu trebuie să însoţească marcajul CE.  
 
4.6  Aspecte ale durabilităţii: condiţiile tehnice trebuie să indice modul în care trebuie să fie declarate 
aspectele de durabilitate, ce ţin de performanţa unui produs, în informaţiile care însoţesc marcajul CE. 
Durabilitatea are multe aspecte, dar, în sensul marcajului CE, aceasta ar trebui să fie înţeleasă, în ge-
neral, ca reducere la nivelul performanţei a caracteristicilor unui produs în cazul când acesta este supus 
unor acţiuni relevante. Declararea rezultatelor metodelor de determinare ar reprezenta modalitatea uzu-
ală de exprimare a acestei performanţe, deşi marcajul CE trebuie să fie însoţit numai de acele aspecte 
care nu fac în mod implicit obiectul conformării la condiţia tehnică. Pentru a nu întârzia elaborarea con-
diţiilor tehnice, urmează să se aplice situaţia de fapt din momentul elaborării. 
 
4.7  Încercări în condiţii de „utilizare finală”: autorii de condiţii tehnice trebuie să abordeze problema 
formei informaţiilor solicitate în cazul în care mandatele indică faptul că produsele urmează a fi încercate 
în „condiţii de utilizare finală”, mai degrabă ca parte a elementelor de construcţie şi nu singure. 
 
Pot fi anticipate o serie de opţiuni pentru a simplifica condiţiile de încercare cerute, cum ar fi definirea 
unui număr limită de configuraţii de încercare „standard”, împreună cu regulile de aplicare care indică 
domeniul de condiţii pentru care rămâne valabil rezultatul încercării, sau clasificarea. În anumite cazuri, 
autorii de condiţii pot să definească o configuraţie presupusă de tipul „cazul cel mai rău”, permiţând 
producătorului să efectueze o singură încercare, în cazul când nu doreşte să pretindă a performanţă 
mai bună.  
 
O altă opţiune, care poate fi mai uşor de adus la îndeplinire, ar fi ca condiţiile tehnice să definească 
caracteristicile „prin mandat” ale produsului, care ar putea fi determinate fără să fie necesară încercarea 
unui element finit pentru respectiva caracteristică mandatată. Această posibilitate este deja menţionată 
în unele mandate, cum ar fi utilizarea densităţii ca mandat pentru izolaţia fonică cu aer în zidărie, dar 
care ar putea fi luată în considerare şi în alte cazuri.  
 
4.8  Substanţele periculoase: informaţiile legate de abordarea substanţelor periculoase sunt date în 
CP.A.01.02/H:2014, care va fi actualizat şi completat după caz. 
 
 

5  Certificatul CE şi declaraţia de conformitate  
 
5.1  Producătorul, sau reprezentantul său autorizat cu sediul în spaţiul economic european, răspunde 
de atestarea conformităţii unui produs1. 
 
În cazul unui produs purtând marcajul CE, producătorul sau reprezentantul său autorizat cu sediul în 
cadrul comunităţii trebuie să redacteze o declaraţie de conformitate, conform cerinţelor, în situaţia în 
care produsul este introdus pe piaţă2. 
 
În cazul în care se solicită certificarea (sistemele de atestare a conformităţii 1+,  1,  2+)3, declaraţia 
producătorului trebuie să includă un certificat de conformitate care acoperă acele aspecte de care răs-
punde organismul de certificare relevant. În cazul când se solicită efectuarea unei încercări iniţiale de 
tip de către un laborator autorizat (atestarea conformităţii, sistemul 3), declaraţia producătorului trebuie 
să includă rapoarte asupra încercărilor iniţiale de tip. 
 

                                                           
1 Articolul 13.1 din [1] 
2 Ghid de implementare a directivelor pe baza noii abordări  
3 Articolul 13.3.b) din [1] 
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Deşi marcajul CE circulă împreună cu produsul, declaraţia de conformitate şi certificatul de conformitate, 
dacă este cazul, trebuie puse la dispoziţie numai de către producător, sau de către reprezentantul au-
torizat, ca răspuns la o solicitare fundamentată (ex. autorităţile naţionale care răspund de supraveghe-
rea pieţei). 
 
5.2  Anexa III 4.2 şi 4.3 din [1] detaliază cerinţele pentru declaraţia şi certificatul de conformitate, care 
cuprind rubricile prezentate mai jos (rubricile marcate cu asterisc* sunt solicitate numai în cazul certifi-
catului).  
 
În cazul în care declaraţia include un certificat, ar trebui să se evite dublarea informaţiilor între declaraţie 
şi certificat. 
De asemenea, şi dacă nu trebuie să se evite dublarea informaţiilor între declaraţia de conformitate, în 
special în ceea ce priveşte descrierea produsului (vezi 5.5 de mai jos) şi informaţiile care însoţesc mar-
cajul CE (în mod deosebit, indicaţiile legate de caracteristici şi performanţele declarate ale produsului) 
Exemplele sunt date în anexa B. 
 
5.3  Denumirea şi adresa organismului de certificare*: acestea vor fi conform notificării către comisie 
în conformitate cu articolul 18 din [1]. 
 
5.4  Denumirea şi adresa producătorului, sau a reprezentantului său autorizat cu sediul în spaţiul 
economic european1: informaţiile furnizate aici ar trebui să fie identice cu cele care însoţesc marcajul 
CE (vezi 3.3), cu excepţia cazului în care producătorul şi-a desemnat în mod expres o persoană juridică 
care să acţioneze în numele său în cadrul spaţiului economic european (reprezentantul său autorizat).  
Acesta din urmă trebuie să îşi aibă sediul în spaţiul economic european, şi ar putea fi identificat în 
prezentul document în locul producătorului. Din raţiuni de trasabilitate, ar trebui să fie identificat şi locul 
de fabricaţie a produsului avut în vedere, posibil într-un format codificat. 
 
5.5  Descrierea produsului: descrierea produsului va include tipul de produs (denumirea generică, 
şi, opţional, denumirea comercială), orice alte informaţii cerute pentru a identifica corect produsul (ur-
mează să fie definite de către autorii de condiţii tehnice), şi o declaraţie de utilizare(ri) preconizată(e) 
şi/sau condiţia(ile) de utilizare finală), aşa cum sunt definite în condiţiile tehnice (vezi şi 4.3). Această 
secţiune va include şi o copie a informaţiilor care însoţesc marcajul CE oferind indicaţii pentru identifi-
carea caracteristicilor produsului, aşa cum se solicită în condiţiile tehnice armonizate. 
 
5.6 Prevederile la care se conformează produsul: trimitere la legislaţia comunităţii europene, la standar-
dul(ele) generic(e) armonizat(e) sau la evaluarea tehnică europeană sau la condiţia(ile) tehnică(e) naţio-
nală(e) cărora li se conformează produsul.  
 
În plus, în declaraţia de conformitate se poate face trimitere la rapoartele de încercare iniţială de tip şi 
la înregistrările producţiei la locul procesului de producţie.  
 
5.7  Condiţiile particulare aplicabile la utilizarea produsului: aceste informaţii completează infor-
maţiile privind utilizarea(ile) preconizată(e) ale produsului sau condiţiile de utilizare finală de mai sus. 
Condiţiile tehnice ar trebui să indice tipurile de informaţii solicitate, dacă este cazul, care ar include 
limitări ale utilizării produsului, măsuri pe care ar trebui să le ia clientul pentru utilizarea corectă a pro-
dusului, sau informaţii referitoare la instalarea corectă, în cazul când aceasta influenţează conformitatea 
produsului cu marcaj CE (posibil să fie relevant în special pentru „set-uri”). În cazul în care se facere 
referire la alte produse, acest lucru trebuie să se facă la tipuri generice de produse, exceptând cazurile 
(ex. evaluarea tehnică europeană) în care acest lucru este legat în mod direct de produsul unui anumit 
furnizor.  
 
Dacă sunt aplicabile alte situaţii similare de limitare a utilizării, acestea se vor realiza conform clauzelor 
de mai sus. 
 
5.8  Denumirea şi adresa organismului de evaluare a conformităţii, dacă este cazul (numai decla-
raţia): identificarea oricăror organisme notificate implicate de către producător în sistemul relevant de 
atestare a conformităţii. Numărul de identificare al organismului de certificare va fi suficient, în cazul în 
care acesta a fost atribuit de comisie.  

                                                           
1 Vezi, § 3.3 
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5.9  Numărul certificatului*: un număr de referinţă unic alocat de organismul de certificare în confor-
mitate cu procedura agreată în discuţiile dintre organismele de certificare. 
 
5.10  Durata valabilităţii certificatului*: certificatul rămâne valabil atâta timp cât condiţiile legate de 
emiterea sa nu s-au schimbat semnificativ. Aceste condiţii s-ar putea referi la produsul propriu-zis, la 
produsele componente, la sistemul de producţie, sau la alţi factori. În cazul în care nu se dau detalii în 
condiţiile tehnice, organismul de certificare va furniza o interpretare a termenului „semnificativ” la data 
emiterii certificatului, pe baza cunoştinţelor asupra produsului implicat. Dacă condiţiile nu se modifică, 
producătorul are răspunderea de a informa organismul de certificare, astfel încât să se ia măsuri pentru 
verificarea conformităţii1. Dacă acesta nu reuşeşte să facă acest lucru, el face o declaraţie falsă. Deşi 
nu este implicat nici un certificat, aceleaşi principii se aplică încercării iniţiale de tip, fie că aceasta este 
efectuată de producător, fie de un organism de certificare2. 
 
5.11  Numele şi funcţia deţinută de persoana împuternicită să semneze certificatul sau declaraţia: 
persoana autorizată de persoana juridică responsabilă. 
 
5.12  Limba: certificatul sau declaraţia de conformitate vor fi prezentate în limba sau limbile oficiale 
ale statului membru în care produsul urmează să fie utilizat sau acceptat de către statul membru avut 
în vedere. Producătorul îşi menţine responsabilitatea pentru traducere, care va fi în conformitate cu 
legislaţia naţională referitoare la documentele traduse. Grupul de organisme de certificare a elaborat şi 
tradus un set de mostre de certificate pentru toate sistemele relevante de atestare a conformităţii. Aces-
tea sunt disponibile pe website-ul CE (partea publică). 
 
 

6  Dispoziții finale 
 
6.1  [1] a fost abrogată prin [2]. 
 
6.2  Organizația europeană pentru evaluarea tehnică va ajusta în modul corespunzător prevederile 
îndrumătorului „Guidance Paper D. CE marking under the Construction Products Directive”, dacă este 
necesar la [2]. 
 
6.3  După semnarea acordului de asociere şi acordului de liber schimb cu Uniunea Europeană,  
Republica Moldova va stabili acțiunile necesare pentru tranziţia la [2] și va ajusta prezentul Cod conform 
acțiunilor ulterioare ale organizației europene pentru evaluarea tehnică. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1 În cazul evaluărilor tehnice europene, producătorul trebuie să ia legătura cu organismul de evaluare a organizaţiei europene de 

evaluare tehnică pentru a verifica dacă evaluarea tehnică europeană trebuie să fie modificată şi dacă da, acesta trebuie să 
informeze organismul de certificare. Neîndeplinirea acestei cerinţe conduce în mod automat la o declaraţie de conformitate 
falsă, deoarece specificaţia tehnică (evaluarea tehnică europeană) nu mai corespunde produsului. 

2 Dacă condiţiile legate de produsul propriu-zis, de componente, de sistemul de producţie sau de alţi factori s-au modificat, 
raportul asupra încercării iniţiale de tip nu mai este reprezentativ pentru „noul” produs, iar valorile declarate trebuie să fie 
verificate prin intermediul altei încercări iniţiale de tip. 
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Anexa A 
(informativă) 

 

Exemple de marcaj CE şi de informaţii însoţitoare 
 

Aceste exemple reprezintă o ilustrare a informaţiilor solicitate să însoţească marcajul CE. Acestea nu 
sunt menite să prescrie formatul prezentării sau să judece în prealabil tipul sau volumul de informaţii 
care urmează să fie furnizate, fapt ce va rămâne la latitudinea autorilor de condiţii să hotărască, dacă 
acest lucru este necesar pentru produsul avut în vedere sau în baza mandatelor. 
 
Exemplul 1: 

 

Acesta reprezintă un exemplu de marcaj CE cu informaţii însoţitoare mi-
nime. El poate fi utilizat în cazul în care trimiterea la standardul euro-
pean pentru utilizarea preconizată conţine toate informaţiile cerute des-
pre produs. De asemenea, el poate fi folosit în cazul în care condiţiile 
tehnice menţionează o combinaţie de locuri de aplicare, ex. marcajul CE 
simplificat aplicat pe produsul însuşi, împreună cu informaţiile complete 
care apar în documentaţia de însoţire a marcajului CE. 
XXX - reprezintă denumirea şi adresa producătorului sau marca de iden-
tificare a producătorului. 

XXX 
03 

EN 12676 

 
Exemplul 2: 

 

Acest exemplu indică marcajul CE aplicat pe un produs pen-
tru izolare termică acoperit de atestarea conformităţii siste-
mul 3. 

XXX 
04 

XXX - reprezintă denumirea şi adresa sau marca de identifi-
care a producătorului.  

EN 13163 
YYY 
Grosimea: 20mm 
Conductivitatea termică: λD=0,038 W/mK 
Rezistenţa termică: RD = 0,5m2. K/W 

YYY - corespund definiţiei produsului  
(inclusiv posibilitatea utilizării denumirii comerciale) 

 
Exemplul 3: 

 
nnnn 

Acest exemplu indică marcajul CE aplicat pe un produs pen-
tru izolare termică acoperit de atestarea conformităţii siste-
mul 1 (datorită aspectelor legate de rezistenţa la foc) inclusiv 
caracteristicile termice care nu trebuie să fie certificate (ates-
tarea conformităţii sistemul 3). 
nnnn - reprezintă numărul de identificare al organismului de 
certificare implicat în atestarea conformităţii 
 

XXX 
04 

nnnn-CPD*-zzzz 

XXX - reprezintă denumirea şi adresa sau marca de identifi-
care a producătorului 
zzzz - reprezintă numărul certificatului de conformitate 

EN 13162 
YYY 
Conductivitatea termică:λD=0,037 W/mK 
Rezistenţa termică: RD = 1,35m2. K/W 
Clasa de rezistenţă la foc: A1 

YYY - corespunde definiţiei produsului 
(inclusiv posibilitatea utilizării mărcii comerciale) care per-
mite aflarea de către utilizatori ce reprezintă produsul fără 
nici o ambiguitate 

 
* - [1] 
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Exemplul 4: 

 
 

Acest exemplu indică marcajul CE aplicat pe un agregat 
(agregat grosier) pentru mixturi bituminoase şi tratament su-
perficial pentru şosele, aeroporturi şi alte zone de trafic. În 
acest caz a fost luată în considerare o atestare a conformi-
tăţii sistemul 4 (fără intervenţia organismului de certificare) 

XXX 
05 

XXX - reprezintă denumirea şi adresa sau marca de identifi-
care a producătorului   

EN 13043 
Dimensiunea agregatului: 6/10 
Compoziţia granulometrică: GC 85/20 
Forma agregatului grosier: Fl 20 / Sl 
FPD 
Densitatea particulelor: 2,70 
Conţinutul de elemente fine: f2 
Calitatea elementelor fine: FPD 
Procentul de elemente concasate sau 
sparte din agregatul grosier: FPD 
Afinitatea agregatului grosier la lianţii 
bituminuoşi: FPD 
Rezistenţa la fragmentare a agregatu-
lui grosier: LA20, SZFPD 
Rezistenţa la şlefuire a agregatelor 
grosiere destinate straturilor de bază: 
PSV50 
Rezistenţa la abraziune superficială: 
AAVFPD 
Rezistenţa la uzură a agregatelor gro-
siere: MDE15 
Rezistenţa la şoc termic: FPD 
Stabilitatea volumetrică a agregatelor 
din zgură de oţel: VFPD 
Compoziţia chimică: Diorit 
Substanţe periculoase: FPD 
Rezistenţa la îngheţ şi dezgheţ: F2 
MSFPD 
Sonnenbrand de bazalt: FPD 
Durabilitatea faţă de tipul nituit: FPD 

FPD - înseamnă că producătorul utilizează opţiunea „fără 
performanţă determinată 
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Exemplul 5: Marcajul CE şi alte informaţii (ex. marcajele voluntare) privind produsele pentru con-
strucţii 
 
Acest exemplu reprezintă o ilustrare a formei de prezentare a informaţiilor suplimentare, inclusiv a marcajelor 
voluntare ca exemplu. Acest exemplu nu este menit să prescrie formatul şi locul exact de plasare a cadrelor, 
care vor fi definite în condiţiile tehnice. De asemenea, acest exemplu nu intenţionează să prestabilească tipul 
sau volumul de informaţii care vor fi furnizate, faţă de cele acoperite de marcajul CE, lucru ce va fi deter-
minat de către producătorul însuşi în mod voluntar sau va fi definit în condiţiile tehnice. 
 

 
nnnn 

 Orice alte informaţii legate de produs, cum ar fi: 
- data de fabricaţie, 
- numărul de identificare a produsului 
- marcajele voluntare, includ informaţii 
ce acoperă sau ce este introdus în acest marcaj 
voluntar 

XXX 
02 

nnnn-CPD*-zzzz 

 

EN 13162 
YYY 
Conductivitatea termică: λD= 0,037 W/mK 
Rezistenţa termică: RD = 1,35m2.K/W 
Clasificarea rezistenţei la foc: A1 

 

 
Exemplul 6: Marcajul CE pentru un produs de construcţie înaintat pentru obţinerea evaluării teh-
nice europene 

 

 
nnnn 

 nnnn - reprezintă numărul de identificare a or-
ganismului de certificare implicat în atestarea 
conformităţii 

XXX 
O4 

nnnn-CPD*-0001 

 XXX -  reprezintă denumirea şi adresa sau 
marca de identificare a producătorului 

ETA**-98/0001 
ETAG*** NR. 001, Partea 1 şi 2, Opţiunea 1 
M8 

 Aici se presupune că se va furniza lista com-
pletă a caracteristicilor mandatate şi a perfor-
manţelor declarate ale produsului sau se va 
prezenta opţiunea „nicio performanţă determi-
nată” în documentaţia care însoţeşte marcajul 
CE. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
* [1] 
** European Technical Assessments (evaluare tehnică europeană) 
*** European Technical Approval Guideline (îndrumător pentru evaluări tehnice europene) 
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Anexa B 
(informativă) 

 

Exemplu de certificare CE şi de declaraţie de conformitate 
 

Aceste exemple ilustrează informaţiile cerute pentru declaraţia de conformitate CE. Acestea nu sunt me-
nite să prescrie formatul de prezentare a acestor informaţii.  
 
Exemplul 1: Marcajul CE pentru un produs de construcţie supus unui standard armonizat 

Declaraţia de conformitate CE 

 

Subsemnaţii în calitate de reprezentanţi: 

Producător1 şi  Reprezentantul autorizat cu sediul în spaţiul eco-
nomic european2  

Construction Product Cooperation 
1234 West Third Street 
Idaho, BV 9876 
USA 

Construction Product Cooperation Limited 
Bankstreet 65 
Cheshire, XW22LM, 
United Kingdom 

Fabrica de producţie3:                       CPC 003  

 
Declarăm prin prezenta că produsele CPC uşi AB, AC şi AD sunt conforme cu prevederile următoa-
rei(elor) directivă(e) atunci când sunt montate în conformitate cu instrucţiunile de montaj incluse în do-
cumentaţia produsului4: 
 
-  Directiva 98/37/CE privind siguranţa maşinilor; 
 
-  [1]; 
 
-  Directiva 89/336/CEE, modificată, privind compatibilitatea electromagnetic; 
 
-  Directiva 73/23/CEE, modificată, privind tensiunea joasă;  

şi că s-au aplicat standardele la care se face trimitere mai jos: 
 
EN 292-1:1991  Securitatea maşinilor – Concepte de bază, principii generale de proiectare – Partea I: 

Terminologia de bază, metodologia; 
 
EN 292-2:1991,  incl. A1:1995 „Securitatea maşinilor – Concepte de bază, principii generale de proiec-

tare – Partea a 2-a: Principii şi condiţii tehnice; 
 
EN 418:1992  Securitatea maşinilor – Echipament de oprire în caz de urgenţă, aspecte funcţionale 

– Principii de proiectare; 
 
EN 894-1:1997  Securitatea maşinilor – Cerinţe ergonomice de proiectare a surselor de informaţii şi a 

organelor de comandă – Partea 1: Principii generale de interacţiuni umane cu sursele 
de informaţii şi cu organele de comandă; 

 
EN 954-1:1996  Securitatea maşinilor – Părţi referitoare la securitatea din sistemele de comandă – Par-

tea 1: Principii generale de proiectare; 
 

                                                           
1 CP A.01.02/D:2014 În cazul unui reprezentant autorizat din spaţiul economic european, sau în cazul unui importator (din spaţiul 

economic european), nu există nici o cerinţă legală de identificare a producătorului 
2 CP A.01.02/D:2014 
3 CP A.01.02/D:2014 În conformitate cu codul, instalaţia de fabricaţie a fost identificată prin referinţa codificată. Documentaţia 

tehnică (la care se face trimitere mai jos) ar trebui să explice codul.  
4 CP A.01.02/D:2014 În general, o declaraţie a comunităţii europene poate acoperi câteva directive, dacă directivele nu specifică 

un formular specific (ex. directiva echipamentului de protecţie personală). 
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EN 12650-1:2004  Feronerie pentru construcţii – Uşi pietonale automate – Partea 1: Cerinţe şi metode 
de încercare a produselor; 

 
EN 14351-1:2004  Uşi şi porţi industriale, comerciale şi de garaj” – Standard de produs – Partea 1: Pro-

duse fără rezistenţă la foc sau proprietăţi de combatere a fumului; 
 
EN 50081-2:1993  Compatibilitatea electromagnetică – Standard de emisii generice – Partea a 2-a: 

Mediul industrial; 
 
EN 50082-2:1995  Compatibilitatea electromagnetică – Standard generic de imunitate – Partea a 2-a: 

Mediul industrial; 
 
EN 60204-1:1997  Securitatea maşinilor – Echipamente electrice ale maşinilor – Partea 1: Cerinţe ge-

nerale; 
 
EN 61132-2:1994, inclusiv A1:1996 „Controlere programabile – Partea a 2-a: Cerinţe şi încercări pentru 

echipamente. 
 

Prevederile cărora li se conformează produsele
1
: 

Caracteristica Declararea performanţei Raport2 

Conformitatea cu directiva pentru 
joasă tensiune  

EN 12650-1 CPC 2005001 -1 (Docu-
mentaţia tehnică) 

Conformitatea cu Directiva privind 
compatibilitatea Electro-magnetică 

EN 50081-2 şi EN 50082-2 CPC 2005001 -2 (Docu-
mentaţia tehnică) 

Directiva privind maşinile EN 292-1:1991, EN 292-2:1991, 
inclusiv A1:1995, EN 418:1992, 
EN 894-1:1997, EN 954-1:1996, 
EN 60204-1:1997, EN 61132-
2:1994, inclusiv A1:1996 

CPC 2005001 -3 (Docu-
mentaţia tehnică – inclusiv 
raportul 7777-20030089 

[1] EN 14351-1 CPC 2005001 -4 (Docu-
mentaţia tehnică) 

Rezistenţa la sarcina vântului Clasa 3 6666-CPD*-2003123 

Rezistenţa la încărcarea perma-
nentă şi la zăpadă 

Clasa B 6666-CPD*-2003124 

Rezistenţa la foc** Clasa C, s1, d0 6666-CPD*-2003125 

Etanşeitatea la apă Clasa 7A 6666-CPD*-2003126 

Substanţe periculoase Fără  6666-CPD*-2003127 

Rezistenţa la impact 450mm 6666-CPD*-2003128 

Capacitatea portantă a dispozitive-
lor de securitate 

Pas  6666-CPD*-2003129 

Capacitatea de decuplare Pas  6666-CPD*-2003133 

Forţele de acţionare Pas  6666-CPD*-2003134 

Performanţa acustică Fără performanţă determinată 6666-CPD*-2003135 

Conductibilitatea termică   

CPC Uşă AB 2,2 W/m2K 6666-CPD*-2003209 

CPC Uşă AC 2,4 W/m2K 6666-CPD*-2003210 

CPC Uşă AD 2,8 W/m2K 6666-CPD*-2003211 

Proprietăţi radiante Fără performanţă determinată 6666-CPD*-2003136 

** Condiţiile particulare aplicabile la 
utilizarea produsului asociate cu ca-
racteristicele rezistenţei la foc3 

Rezultatele încercărilor se aplică numai în cazul în care setul 
de uşă se montează cu garnituri de etanşare BG 32® 

 
 
* [1] 

                                                           
1 CP A.01.02/D:2014 
2 CP A.01.02/D:2014, aceasta nu este obligatoriu dar se consideră ca bună practică. 
3 CP A.01.02/D:2014 



CP A.01.02/D:2014 

16 

Descrierea produsului1: CPC uşi AB, AC şi AD 
 
Seturi de uşi pietonale din PVC automate (inclusiv seturi de uşi din sticlă fără cadru) destinate montării 
în deschideri verticale în perete, inclusiv feroneria de inox corespunzătoare şi garniturile de etanşare, 
furnizate cu geamuri duble. Diferenţa între tipurile de uşi CPC AB, AC şi AD o constituie performanţa 
din punctul de vedere al rezistenţei termice. 
 
Denumirea şi adresa organismului de certificare2:  
 
European Certifiers Ltd., Buckingham Palace Lane, 1, Glasgow, ER 32 BL, Marea Britanie, notificat cu 
numărul de înregistrare 9999 
 
Numărul certificatului3: 9999-CPD-1111 
 
Denumirea şi adresa laboratoarelor notificate implicate4: 
 
Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Olanda, notificat cu numă-
rul de înregistrare 7777 
 
University of Torquay, Door mechanics Division, Brompton Street 34, Torbay, YY 87 UI, Marea Britanie, 
notificat cu numărul de înregistrare 6666 
 

Producătorul5 şi  reprezentantul autorizat cu sediul în spaţiul econo-
mic european6 

Semnătura  Semnătura  

Numele: Louis Cattors 
Funcţia: supervizor, standarde 
Data: 29-09-2005 

Numele: Hendrik Thieigth 
Funcţia: director servicii tehnice 
Data: 29-11-2009 

 
Exemplul 2: Marcajul CE pentru un produs pentru construcţii supus unei evaluări tehnice europene 
(acest exemplu corespunde exemplului 6 din anexa A) 
 

Declaraţia de conformitate CE 

 

 
Subsemnaţii, reprezentând: 
 
Producătorul: XXX 
 
Fabrica de producţie: YYY 
 
Declarăm prin prezenta că produsul Mollo Anchor BX7 se conformează prevederilor din [1] în cazul în 
care este montat în conformitate cu instrucţiunile de montaj incluse în documentaţia produsului, şi că s-
a aplicat evaluarea tehnică europeană-98/0001. 
 
Prevederile cărora li se conformează produsul: evaluarea tehnică europeană**-98/0001, îndrumător 
pentru evaluarea tehnică europeaă*** N° 001, partea 1 şi 2, opţiunea 1, M8 
 
* - [1] 
** European Technical Assessments (evaluare tehnică europeană) 
*** European Technical Approval Guideline (îndrumător pentru evaluări tehnice europene) 

                                                           
1 CP A.01.02/D:2014 
2 CP A.01.02/D:2014 Numărul notificării este suficient. 
3 CP A.01.02/D:2014 Se aplică numai în cazul sistemelor de atestare a conformităţii 1+, 1 şi 2+ 
4 CP A.01.02/D:2014 
5 CP A.01.02/D:2014 În cazul unui reprezentant autorizat din spaţiul economic european sau în cazul unui importator (din spaţiul 

economic european), nu există nici o cerinţă legală pentru ca producătorul să semneze declaraţia de conformitate. 
6 CP A.01.02/D:2014 
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Descrierea produsului: ancoră metalică cu control de torsiune tip manta destinată a fi utilizată în beton 
fisurat şi nefisurat sau în beton nefisurat, M8.  
 
Denumirea şi adresa organismului de certificare notificat: European Certifiers Ltd., Buckingham Palace 
Lane, 1, Glasgow, ER 32 BL, Marea Britanie, notificat cu numărul de înregistrare nnnn 
 
Certificate number Numărul certificatului: nnnn-CPD*-0001 
 
Denumirea şi adresa laboratoarelor notificate implicate: 
 
Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Olanda, notificat cu numă-
rul de înregistrare 7777 
 
University of Torquay, Door mechanics Division, Brompton Street 34, Torbay, YY 87 UI, Marea Britanie, 
notificat cu numărul de înregistrare 6666 
 
Numele: Ann Florus 
Funcţia: Director Tehnic 
Data: 28-09-2001 

Semnătura 
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Traducerea autentică a prezentului cod practic în limba rusă 
 
 

Начало перевода 
 

1  Область применения 
 
1.1  Настоящий Кодекс практики (далее - Кодекс) воплощает положения руководства „ Guidance 
paper D. CE marking under the Construction Products Directive”. 
 
1.2  Настоящий Кодекс предназначен для разъяснения условий нанесения СЕ-маркировки, до-
полнительной информации, которая должна сопровождать маркировку, и содержания деклара-
ции СЕ и сертификата соответствия. 
 
1.3  Настоящий Кодекс касается изделий, в рамках [1]1 имеющих СЕ-маркировку согласно по-
ложений [1]. Они учитывают Директиву Совета 93/68/ЕC2 («Директива о СЕ-маркировке»), кото-
рая вносит поправки в [1] относительно СЕ-маркировки, а также Решения Совета 93/465/ЕC3 о 
правилах присвоения и применения маркировки соответствия СЕ. 
 
1.4  Настоящий Кодекс предназначен для различных аудиторий, особенно для разработчиков 
технических условий (членов европейского комитета по стандартизации / Европейского комитета 
по стандартизации в электротехнике и европейской организации по технической оценке), в целях 
их рассмотрения наряду с содержащимися в них соответствующими актами и положениями, а 
также для регулирующих и исполнительных органов в рамках европейской экономической зоны. 
Он также может представлять интерес для производителей и потребителей в информационных 
целях, хотя будучи разработанными, технические условия изначально уже будут содержать всю 
необходимую информацию о данном изделии. 
 
1.5  Настоящий Кодекс устанавливает необходимые мероприятия для прямого использования 
положений [1]. 
 
 

2  Общие принципы СЕ-маркировки 
 
2.1  Настоящий Кодекс вписывается в рамки общей политики Комиссии относительно СЕ-мар-
кировки, а также в рамки [1] (см. также «руководство по выполнению директив на основе нового 
подхода и глобального подхода»4). В целях укрепления согласованности и прозрачности метода 
СЕ-маркировки, в данном разделе рассматриваются общие правила применения СЕ-маркировки, 
а также правила, характерные для [1]. В тех случаях, когда в разделе будет применяться специ-
фическая терминология, это будет выделено в тексте курсивом. 
 
2.2  СЕ-маркировка символизирует, что изделие, о котором идет речь, отвечает всем примени-
мым положениям (или требованиям) соответствующих директив(ы), предусмотренным для СЕ-
маркировки (основные требования, технические условия и конкретные распоряжения), и что из-
делие получило оценку соответствия при помощи соответствующих методик оценки, содержа-
щихся в директиве(вах)5. В случае [1], СЕ-маркировка указывает, что данное изделие отвечает 
соответствующим национальным стандартам, заменяющим гармонизированные стандарты, 
либо европейской технической оценки, либо одному из национальных технических условий, упо-
мянутых в статье 4 (2.c), и что относительно данного изделия была использована система оценки 
соответствия, изложенная в решении комиссии. 
 
Как правило, в связи с тем, что согласно [1] технические условия должны основываться на экс-
плуатационных качествах, СЕ-маркировка указывает, что строительные изделия оцениваются 

                                                           
1 Официальный журнал, L 40, 11.2.1989 
2 Официальный журнал, L 220, 30.8.1993 
3 Официальный журнал, L 220, 30.8.1993 
4 ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm 
5 См. «Руководство по выполнению директив на основе нового подхода и глобального похода»  – раздел 2.2, объясняю-

щий одновременное применение директив 



CP A.01.02/D:2014 

20 

изначально (в ходе предварительного типового испытания) по характеристикам, которые влияют 
на соответствие основных требований к сооружениям, и которые регулируются, по меньшей 
мере, одним из государств-членов (посредством подмандатных характеристик) с использова-
нием соответствующего метода оценки, указанного в технических условиях. Характеристики из-
делия указаны в информации, сопровождающей СЕ-маркировку. СЕ-маркировка указывает 
также, что характеристики изделий соответствуют конкретным гармонизированным критериям 
эффективности (например, предельным значениям), и что все задания, связанные с оценкой со-
ответствия, уже выполнены. 
 
В контексте гармонизированных европейских стандартов, СЕ-маркировка означает соответствие 
с «гармонизированной» частью, а не с оставшейся «произвольной» частью содержания стан-
дарта. В информативном «Приложении ZA» стандартов детально излагаются необходимые для 
производителей условия нанесения СЕ-маркировки на изделия. 
 
2.3  Область применения СЕ-маркировки изложена в соответствующей гармонизированной ди-
рективе(ах), и может касаться лишь юридического лица, ответственного за соответствие изде-
лия. В случае [1], СЕ-маркировка разрешена лишь для изделий, отвечающих одному из техниче-
ских условий, упоминаемых в статьях 4 (2) и 4 (4). Ответственность за нанесение СЕ-маркировки 
ложится на производителя или его полномочного представителя. 
 
2.4  В тех случаях, когда изделия подпадают под другие директивы, касающиеся иных аспектов, 
и для которых также предусмотрено присвоение СЕ-маркировки, последняя будет указывать на 
то, что такие изделия также отвечают положениям соответствующих директив6. В тех случаях, 
когда одна или несколько из этих директив разрешают производителю в течение переходного 
периода решать, какие меры следует предпринять, информация, сопровождающая СЕ-марки-
ровку, должна четко регистрировать применяемые7 директивы. 
 
2.5  СЕ-маркировка является единственной маркировкой, которая свидетельствует о том, что 
изделие соответствует директиве, основанной на принципах «нового подхода» (см. параграф 
2.2), и что она должна заменить собой любые маркировки обязательного соответствия, имеющие 
ту же область применения, что и СЕ-маркировка, которые возможно существовали в националь-
ном законодательстве, нормативах и административных положениях государств-членов до того, 
как произошел процесс гармонизации. СЕ-маркировка не является ни знаком происхождения, 
указывающим «изготовлено в европейской экономической зоне», ни знаком качества. 
 
2.6  После выполнения всех обязательств по законодательству европейского сообщества (ди-
ректив, положений договоров и т.д.), производитель может также нанести другие знаки на изде-
лия, в частности, такие как добровольный знак качества или добровольный знак стандартизации, 
при условии, что это не уменьшит видимость и разборчивость СЕ-маркировки и обеспечит гаран-
тию того, что такие знаки не будут вводить в заблуждение третьи стороны относительно значения 
и формы СЕ-маркировки. За производителем остается право, на добровольных началах, выхо-
дить за четкие рамки правовых требований, исходя из коммерческих или маркетинговых сообра-
жений, что позволяет продавать изделия на рынке в обычном порядке. 
 
2.7  Любые описания, сопровождающие товар, но относящиеся к негармонизированным аспек-
там, должны быть отчетливо отделены от информации, сопровождающей СЕ-маркировку. Негар-
монизированные аспекты ни при каких обстоятельствах не должны быть представлены таким 
образом, чтобы их можно было спутать с гармонизированными, и чтобы СЕ-маркировка, созна-
тельно или ошибочно, могла считаться применимой к ним. 
 
Таким образом, изготовитель имеет право предоставлять дополнительную информацию (напри-
мер, о дате изготовления, партии, линии производства или идентификационном номере) для из-
делий с СЕ-маркировкой. Однако, эта дополнительная информация, включая возможные реко-
мендательные обозначения, должна быть представлена в отдельном месте (например, в отдель-
ной графе), чтобы избежать какой-либо путаницы8 с информацией, связанной с маркировкой СЕ 
(см. пример 5 в Приложении A). 

                                                           
6 См. [1], Статья 2.2 
7 См. «Руководство по выполнению директив на основе нового подхода и глобального похода» – раздел 7.2, объясняю-

щий условия маркировки СЕ в случаях, когда изделие подпадает под действие нескольких директив. 
8 Руководство по выполнению директив на основе нового похода, параграф 7.4 
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2.8  СЕ-маркировка должна быть четко нанесена, разборчива и несмываема, иметь форму, 
описанную в директиве совета 93/68/ЕC и решении Совета 93/465/ЕC, должна быть легко до-
ступна для уполномоченных органов, контролирующих ситуацию на рынке. В случае [1], СЕ-мар-
кировка должна быть нанесена непосредственно на само изделие, на этикетку, прикрепленную к 
нему, на его упаковку, или в сопроводительной коммерческой документации (см. параграф 3.2). 
 
2.9  СЕ-маркировка должна быть нанесена до размещения изделия на рынке. Производитель, 
или его уполномоченный представитель в европейской экономической зоне, может решать, когда 
наносить СЕ-маркировку, в зависимости от условий процесса производства изделия, о котором 
идет речь. Этим производитель при размещении изделия на рынке9 гарантирует, что оно разра-
ботано, изготовлено, и получило оценку соответствия согласно положений применяемых дирек-
тив нового подхода. 
 
2.10  СЕ-маркировка должна содержать идентификационный номер органа по сертификации, в 
случае, когда такой орган участвует в стадии контроля по месту производственного процесса, как 
это определено в соответствующей директиве. В случае [1], данное требование применяется к 
системам сертификации соответствия, определенным в решениях Комиссии, как «системы 1+; 1; 
и 2+»10. Орган по сертификации должен быть идентифицирован в каждом конкретном случае. 
Такие идентификационные номера присваиваются Комиссией как часть процедуры сертифика-
ции органа (см. CP A.01.02/C). 
 
2.11  Целевое применение строительного изделия должно быть указано в информации, сопро-
вождающей СЕ-маркировку, в том случае, если одной ссылки на технические условия недоста-
точно11. В некоторых случаях может возникнуть необходимость добавить конкретную информа-
цию относительно условий целевого использования (см. 4.5 ниже). Эта информация, если она 
имеется, должна быть представлена в соответствующей форме, такой, как слова, символы и аб-
бревиатуры, пиктограммы, а также указание категории потребителей. При необходимости, в тех-
нических условиях устанавливают способы обозначения предполагаемого использования, или 
условия целевого применения соответствующих изделий. 
 
2.12  Производитель несет ответственность за соответствие изделия на момент размещения его 
на рынке в европейской экономической зоне (т.е. исходные действия для продвижения продукции 
на рынок европейского союза, с целью ее распространения и/или применения в пределах евро-
пейской экономической зоны).  
 
Он не несет ответственности за гарантию того, чтобы сопроводительная информация передава-
лась далее по цепи поставки. Однако, технические условия должны требовать наличие необхо-
димой информации, позволяющей каждому проверить, полностью ли сопроводительная инфор-
мация соответствует описываемому изделию (например, код, номер партии и т.д.). Это делается 
в целях возможности оперативного контроля, например, для агентов цепи поставки, либо с целью 
надзора за рынком. 
 

 
3  Информация, сопровождающая се-маркировку  
 
3.1  СЕ-маркировка соответствия состоит исключительно из букв «СЕ» особой формы, за кото-
рыми следует идентификационный номер органа по сертификации в тех случаях, где это целе-
сообразно (см. параграф 2.10). Однако, Приложение III 4.1 [1], с соответствующими поправками, 
требует, чтобы СЕ-маркировка сопровождалась12 следующей дополнительной информацией: 
 
•  название или идентификационный знак производителя (см. 3.3 ниже); 

                                                           
9 «Руководство по выполнению директив на основе нового похода», параграф 3.1. 
10 Приложение III.2(i) [1] с контрольным испытанием образцов; Приложение III.2(i) ДСИ без контрольного испытания об-

разцов; и Приложение III.2(ii) [1]: возможность с постоянным контролем, оценкой и аттестацией контроля изделий по 
месту производственного процесса, соответственно. 

11 Во многих случаях нет необходимости указывать целевое применение изделий, либо возможно указывать его только в 
общих условиях. 

12 В контексте [1], термин “сопроводительный” означает размещенный в одном из четырех мест, установленных директи-
вой (т.е., непосредственно на изделии, на этикетке, прикрепленной к нему, на его упаковке, или в сопроводительной 
коммерческой документации). 



CP A.01.02/D:2014 

22 

•  последние две цифры года, когда была нанесена маркировка (см. 3.4 ниже); 
 
•  когда это предусмотрено, номер сертификата соответствия европейского союза (см. 3.5 

ниже); 
 
•  когда это предусмотрено, показатели для определения характеристик и задекларирован-

ных эксплуатационных качеств изделия на основе технических условий (см. 3.6 ниже). 
 
3.2  СЕ-маркировка и сопроводительная информация должны размещаться непосредственно 
на изделии, на этикетке, прикрепленной к нему, на его упаковке, или указываться в сопроводи-
тельной коммерческой документации. Порядок, в котором представлен этот список, четко отоб-
ражает иерархический уровень преференций. По возможности, СЕ-маркировка и сопроводитель-
ная информация размещаются непосредственно на самом изделии. Если это практически невоз-
можно в силу каких-либо физических, технических или экономических причин, СЕ-маркировка и 
сопроводительная информация могут быть размещены в каком-либо другом определенном ме-
сте, и так до тех пор, пока не будет найдено соответствующее размещение. 
 
Для некоторых изделий может быть целесообразным определить несколько мест для нанесения 
СЕ-маркировки и сопроводительной информации, с целью уменьшения объема информации, 
наносимой непосредственно на само изделие, в то время как полная информация представлена 
в сопроводительной коммерческой документации. Когда информация разделена таким образом, 
то информация, размещенная в других местах (ниже по иерархии), должна всегда повторять ту 
часть информации, которая уже размещена соответственно выше в иерархии. 
 
Технические условия должны указывать место размещения СЕ-маркировки, а сопроводительная 
информация должна размещаться в соответствии с указанными выше принципами; причём, это 
место (места) нанесения маркировки должно быть одним для всех изделий данного типа. 
 
3.3  Название или идентификационный знак производителя: это название производителя13, но 
не уполномоченного представителя в европейской экономической зоне, которое сопровождает 
СЕ-маркировку. Целью этой информации является определение юридического лица, ответствен-
ного за изготовление данного изделия. Тогда как к процессу изготовления комплектующих целе-
вого продукта могут быть привлечены несколько производителей, однако, только юридическое 
лицо, отвечающее за производство конкретного строительного изделия, считается производите-
лем согласно [1]. В случае с компаниями розничной торговли, реализующими изделия других 
производителей под своим именем, либо в случае с продавцами «комплектов», комплектующих 
компоненты от других производителей, их соответствующие обязательства будут устанавли-
ваться посредством основного правового договора между сторонами.  
 
Содержание приведенной здесь информации должно быть достаточным для того, чтобы была 
возможность напрямую контактировать с производителем. Это означает, что название должно 
быть дополнено зарегистрированным адресом производителя. 
 
[1] не требует, чтобы производитель был зарегистрирован в европейской экономической зоне, а 
также не требует, чтобы производитель страны, не являющейся членом европейской экономиче-
ской зоны, имел уполномоченного представителя, зарегистрированного в ней. Уполномоченный 
представитель является юридическим лицом, прямо указанным производителем, юридически 
уполномоченным действовать от его имени в рамках европейской экономической зоны, и его не 
следует путать с импортером14.  
 
Последним является любое юридическое лицо, продающее изделия из третьей страны на рынке 
европейской экономической зоны, и несущее ответственность согласно закону за то, чтобы были 
выполнены все правовые требования к изделиям, соответствующие рынку европейской эконо-
мической зоны. В том случае, когда производитель из третьей страны не имеет уполномоченного 

                                                           
13 Термины «производитель» и «изготовитель» в [1] являются эквивалентами.  
14 Следует отметить, что импортер, например, профессиональный импортер, розничный продавец либо продавец, кото-

рый перепродает, либо даже конечный потребитель, который непосредственно импортирует продукцию, может прода-
вать ее на рынке без юридического представления производителя каким-либо способом. 
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представителя в европейской экономической зоне, и возникает проблема, уполномоченные ор-
ганы, контролирующие рынок, могут обращаться к импортеру, в соответствии со своим нацио-
нальным законодательством. 
 
3.4  Последние две цифры года, когда была нанесена маркировка: относятся к физическому 
акту нанесения СЕ-маркировки15 на каждое изделие (см. п. 2.9). Там, где непрерывный характер 
производственных процессов может создать трудности, технические условия должны предусмат-
ривать соответствующие рекомендации. 
 
3.5  Номер сертификата соответствия европейского союза: только тогда, когда система оценки 
соответствия требует от третьей стороны сертификацию данного изделия либо постоянного 
надзора за контролем изделий по месту производственного процесса (эти системы оценки соот-
ветствия определены в решениях комиссии как «системы 1+, 1 и 2+»16). 
 
Цифра будет индивидуальным идентификационным номером, присвоенным органом по серти-
фикации в соответствии с процедурами, согласованными при обсуждениях между нотифициро-
ванными органами. 
 
3.6  Характеристики и задекларированные эксплуатационные характеристики изделий: эта ин-
формация будет конкретной для каждого изделия, о котором идет речь, в зависимости от его 
назначения и условия (условий) целевого применения, и в настоящем Кодексе могут быть выра-
ботаны лишь общие принципы. 
 
a)  технические условия (согласованные стандарты и европейские технические оценки) 

должны дать всю необходимую информацию, которая требуется производителю, чтобы 
выполнить СЕ-маркировку, в том числе четкое определение заданий, которые будет вы-
полнять орган по сертификации (если это имеет место). 

 
b) информация, сопровождающая СЕ-маркировку, будет содержать следующие пункты со-

гласно техническим условиям: 
 
•  b-1) ссылка на соответствующие гармонизированные технические условия (стандарт(ы) 

и/или европейские технические оценки), применяемые для данного изделия; 
 
•  b-2) при необходимости (см. п. 2.11), как оговорено в технических условиях, должно также 

предоставляться указание предназначения изделия для потребителя(ей), предпочти-
тельно, в соответствующем сокращенном виде (например, «тип II.b-3»). Там, где техниче-
ские условия требуют оценки гармонизированных эксплуатационных характеристик, либо 
коэффициента выносливости, а также декларирования результатов для данного примене-
ния, включая условия целевого использования, информация, сопровождающая СЕ-марки-
ровку, должна содержать соответствующие эксплуатационные характеристики; 

 
•  b-3) производителю, как правило17, разрешается использовать право выбора формули-

ровки «характеристики не определены» в тех случаях, когда он намерен продавать из-
делия на рынках стран, где отсутствуют положения, требующие декларацию одной или не-
скольких эксплуатационных характеристик для конкретного применения, или условий це-
левого применения18. 

 

                                                           
15 В настоящее время производитель берет на себя конкретную ответственность декларировать продукцию и гарантиро-

вать, чтобы она соответствовала требованиям технических условий на эти изделия. 
16  Приложение III.2(i) [1] с контрольным испытанием образцов; Приложение III.2(i) [1] без контрольного испытания об-

разцов; и Приложение III.2(ii) [1]: возможность с постоянным контролем, оценкой и аттестацией контроля продукции 
по месту производственного процесса, соответственно. 

17  Кроме тех случаев, когда предельные уровни были установлены в гармонизированных технических условиях для 
данной характеристик(и) изделия (см. CP A.01.02/E:2013 «Уровни и классы»), либо если необходимая информация 
связана с идентификацией изделия. 

18  В решениях Комиссии по применяемой системе оценки соответствия заявлено, что: «условия для системы должны 
быть такими, чтобы она применялась даже тогда, когда для данной характеристики не нужно определять эксплуата-
ционные качества, потому что как минимум одно государство-член не имеет юридического основания требовать та-
кую характеристику. В этих случаях оценка эксплуатационных характеристик не должна быть навязана производи-
телю, если в этом отношении он не желает декларировать эксплуатационную характеристику изделия». 
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ПРИМЕЧАНИЕ - Нельзя использовать право выбора формулировки «характеристики не определены» для обязательных 
характеристик, с одной стороны, и применять, с другой стороны, схему произвольной сертификации для декларирования 
эксплуатационных характеристик изделия относительно данной характеристики. 

 
Таким образом, СЕ-маркировка (см. 3.2) должна сопровождаться следующей информацией: 
 
- ссылкой на технические условия; 
 
-  в тех случаях, когда это целесообразно, указанием о предполагаемом использовании из-

делия, включая условия целевого использования; 
 
-  задекларированными эксплуатационными характеристиками, установленными для пред-

полагаемого использования или целевого использования, или «характеристики не опреде-
лены». Когда производителем используется право выбора «характеристики не опреде-
лены», аббревиатура «NPD» (No Performance Determined) должна быть четко указана от-
носительно данной характеристики; 

-  в случае европейских технических оценок19, упрощенная СЕ-маркировка, нанесенная непо-
средственно на изделие, будет содержать ссылку на номер изданной европейской техни-
ческой оценки. Тогда информация, сопровождающая СЕ-маркировку, будет давать заде-
кларированные показатели характеристик продукции или право выбора «характеристики 
не определены» для каждой из утвержденных характеристик.  

 
Перечень утвержденных характеристик, для которых требуется декларация эксплуатационных 
характеристик, должен систематически повторяться в информации, сопровождающей СЕ-марки-
ровку, в том виде, в каком они приведены в технических условиях, без изменения порядка изло-
жения характеристик, в целях повышения прозрачности и облегчения практики применения из-
делий. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
 
1. Только информация, которая четко не указана в ссылке на технические условия, должна быть дана с СЕ-маркировкой. 
 
2. В тех случаях, когда это технически обосновано, представительные характеристики (также называемые заменяемыми 
характеристиками), могут использоваться европейским комитетом по стандартизации/ европейской организацией по тех-
нической оценке вместо утвержденных характеристик. Они, как правило, согласованы службами Комиссии в ходе проце-
дуры ответа на поручение. Если необходимы новые представительные характеристики, это требует внесения поправки 
в акт и/или программу работы, изданных европейским комитетом по стандартизации/ европейской организацией по тех-
нической оценке. Однако, во избежание задержек, эти представительные характеристики могут быть использованы в 
технических условиях, если службы комиссии были в письменном виде проинформированы европейским комитетом по 
стандартизации/европейской организацией по технической оценке. 

 
Дальнейшее руководство для разработчиков технических условий относительно той дополни-
тельной информации, которая должна сопровождать СЕ-маркировку, приведена в разделе 4. 
Следует подчеркнуть, что тогда как разработчики технических условий могут придерживаться 
разных вариантов, технические условия должны точно сопровождать партию изделий с нанесе-
нием СЕ-маркировки. 
 
Приложение 1 содержит иллюстративные образцы СЕ-маркировки, применяемые к строитель-
ным изделиям. 
 
3.7  Регистрация применяемых директив европейского сообщества: как указано в параграфе 
2.4, когда одна или более директив, касающихся изделий, разрешают производителю в течение 
переходного периода выбирать, какие ему осуществлять мероприятия, в информации, сопровож-
дающей СЕ-маркировку, должны быть четко указаны применяемые директивы в соответствии с 
тем, как они были опубликованы в официальном журнале европейского союза ([1], статья 2.2.b). 
 
 

 
 
 

                                                           
19 Согласно положений второго параграфа пункта 3.2, изложенного выше. 
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4  Руководство для разработчиков технических условий по идентифика-
ции характеристик изделий 
 
4.1  В этом разделе изложены принципы, которых должны придерживаться разработчики тех-
нических условий относительно показателей, необходимых для идентификации гармонизирован-
ных характеристик изделий, там, где они должны быть указаны. Технические условия должны 
дать точные сведения о том, каким образом производитель должен применять условия СЕ-мар-
кировки конкретного изделия. При этом вклад представителей органов по сертификации мог бы 
быть полезным источником знаний и опыта. 
 
4.2  Использование «закодированных» форматов: когда требуется дополнительная информа-
ция о заявленных эксплуатационных или гармонизированных характеристиках, либо определе-
ние назначения использования изделия, либо условий целевого использования, разработчики 
технических условий должны изучить возможности применения сокращенных форм представле-
ния информации (установленных символов, стандартных названий, классов пригодности или 
пиктограмм). Когда это сделано, важно, чтобы разработчики технических условий обеспечивали 
последовательное использование таких «закодированных» форматов в отношении группы изде-
лий. 
 
4.3  Целевое использование: возможные способы применения изделия(ий) должны быть ука-
заны в технических условиях наряду с соответствующими терминами или символами, чтобы при 
необходимости быть использованными в информации, сопровождающей СЕ-маркировку. Изде-
лия, имеющие более одного назначения, необходимо будет сопровождать достаточной инфор-
мацией, чтобы охватить все из них, однако и технические условия должны обеспечить некоторую 
гибкость в представлении этой информации, при необходимости (и если выполнены пункты 2.11 
и 3.1, приведенные выше). 
 
Для некоторых изделий не будет возможности или необходимости указывать все способы при-
менения иначе, как в самом общем виде, например «для использования в строениях». Это 
вполне приемлемо при условии, что охвачены все гармонизированные характеристики для всех 
возможных способов предполагаемого применения или условий целевого использования в рам-
ках этой общей категории. 
 
Условия целевого использования: Здесь описываются реальные или обычные способы приме-
нения изделия в связи со всеми факторами, влияющими на поведение этого изделия. Сюда вхо-
дят такие факторы, как их количество, местоположение, положение относительно других смеж-
ных изделий, и способ их установки. Это понятие отличается от понятия предполагаемого при-
менения, когда изделие предназначено выполнять основные требования относительно той части 
строительного объекта, которая подпадает под действие [1]. Предполагаемое применение, таким 
образом, связано с назначением изделия в какой-либо конструкции сооружения. Технические 
условия должны определить условия целевого использования, на которых основываются требо-
вания к изделию. Это важно для характеристик огнестойкости,20 но также может иметь отношение 
и к другим характеристикам. 
 
4.4  Уровень эксплуатационных характеристик изделий: как правило, будет основываться на 
результате(ах) применения единого метода определения, непосредственно связанного с соот-
ветствующей гармонизированной характеристикой в комплексе с соответствующими конструкци-
ями. Там, где испытания связаны со статистикой, может быть использован ряд значений, либо 
границы доверительного интервала, если разработчики технических условий считают это более 
целесообразным. Однако, обычно одного значения на основе статистического анализа бывает 
достаточно. 
Если комиссией установлены нормативные классы, согласно статье 3 (2) [1], это означает, что 
достигнут уровень класса, а не результат испытания. 
 
В некоторых случаях может быть предусмотрен ряд отклонений от этих общих принципов, а 
именно: 
 

                                                           
20 Решение ЕС 2000/147/ЕС по воплощению директивы совета относительно классификации эксплуатационных характе-

ристик огнестойкости строительных изделий. 
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–  Классы пригодности21: когда гармонизированная часть европейского стандарта или евро-
пейской технической оценки предусматривает для применения классы пригодности (как 
указано в разъяснительных документах, общая часть, параграф 1.2.2), эти классы могут 
быть использованы как средство для выражения каких-либо гармонизированных характе-
ристик, гарантируя, что они не включают другие аспекты негармонизированной части стан-
дарта или европейской технической оценки. Результат метода определения не нужно ука-
зывать в случае, если отсутствует вероятность возникновения какой-либо неоднозначно-
сти; 

 
–  Множественные методы определения: когда технические условия обоснованно указывают 

более одного способа определения характеристик (например, метод испытания и метод 
расчета, либо испытание с переменными условиями), определенная характеристика 
должна сопровождаться ссылкой на использованный метод оценки в случае, если резуль-
тат не будет однозначным. Предпочтительна сокращенная форма указания на соответ-
ствующий метод. 

 
Там, где условия испытания могут изменить заявленные характеристики изделия без указания 
различных способов применения, должна предоставляться дополнительная информация с соот-
ветствующей характеристикой(ами). Для классификаций по огнестойкости (там, где необходимо 
моделирование условий целевого использования) заявленные характеристики должны касаться 
условий целевого использования22, указанных в стандарте на изделие или на которые ссылается 
отдельный документ. 
 
4.5  Необязательная информация: как указано в параграфе 3.6, информация, обозначенная 
ссылкой непосредственно на технические условия, не должна сопровождать СЕ-маркировку: 
 
–  Общепринятые значения: при необходимости, технические условия должны предоставлять 

производителю возможность принимать общепринятое «общее» или «стандартное» зна-
чение конкретной характеристики, без необходимости проведения испытания (например, 
теплопроводность или паропроницаемость хорошо известных материалов). Общие значе-
ния должны быть указаны в технических условиях либо в таблице, либо в ссылке на соот-
ветствующий поддерживающий стандарт; 

 
–  Уровни требований: когда комиссией установлен определенный уровень требований для 

конкретных характеристик (например, минимальный или максимальный уровень), он дол-
жен соблюдаться производителем. 

 
В вышеприведенных случаях, непосредственно СЕ-маркировка демонстрирует соответствие не-
обходимым значениям или уровням. Однако, когда производитель для некоторых характеристик 
использует формулировку «характеристика не определена», она должна быть четко обозначена 
(см. выше пункт 3.6). 
 
По коммерческим соображениям, производитель должен, как правило, оставить за собой право 
проводить испытание изделия так, чтобы показать лучшие эксплуатационные характеристики, и 
технические условия должны содействовать осуществлению этого. Однако, эта дополнительная 
информация не нужна для сопровождения СЕ-маркировки. 
 
4.6  Аспекты износостойкости: в технических условиях указывается, каким образом аспекты из-
носостойкости эксплуатационных характеристик изделий должны быть заявлены в информации, 
сопровождающей СЕ-маркировку. Износостойкость включает в себя много аспектов, но для СЕ-
маркировки она должна определяться с точки зрения ухудшения эксплуатационных характери-
стик изделия, подвергаемого соответствующим нагрузкам. Описание результатов соответствую-
щих методов определения будет обычным способом выражения этой эксплуатационной харак-
теристики, впрочем, лишь тех аспектов, которые не полностью отвечают техническим условиям, 
необходимым для того, чтобы сопровождать СЕ-маркировку. Для того, чтобы не задерживать 
подготовку технических условий, должны применяться самые новые на момент подготовки дан-
ные. 

                                                           
21 CP A.01.02/E:2013 относительно классов и уровней. 
22 Например, относительно огнестойкости, заявление может быть следующим: «class B-s1,d0 на class A2-s1,d0, или, в 

других случаях, лучшее основание - class C-s1,d». 
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4.7  Испытания в условиях «целевого использования»: разработчикам технических условий 
необходимо решить вопрос формы сопровождения необходимой информации в тех случаях, ко-
гда в документах указано, что изделия должны быть испытаны в условиях «целевого использо-
вания», либо как часть конструкций, что предпочтительнее, чем по отдельности. Может быть 
предусмотрено несколько вариантов для упрощения требуемых режимов испытания, аналогично 
определению ограниченного количества «стандартных» методов испытания, которые наряду с 
правилами применения, устанавливают перечень условий, при выполнении которых результат 
испытания, или классификация, остается достоверным. В определенных случаях разработчики 
условий, возможно, также смогут описать предполагаемую «наихудшую» конфигурацию испыта-
ния, что позволит производителю проводить лишь одно испытание, если он не претендует на 
лучшие эксплуатационные характеристики. 
 
Другой вариант, который, возможно, будет легче реализовать, - это установить в технических 
условиях значение «косвенных» характеристик на само изделие, которые могут быть опреде-
лены без требования проводить испытания готового элемента для определения этой обязатель-
ной характеристики. Подобная возможность уже упоминается в некоторых документах, как, 
например, использование плотности в качестве косвенной характеристики воздушной звукоизо-
ляции в каменной кладке, но могла также быть рассмотрена и при других обстоятельствах. 
 
4.8  Опасные вещества: информация по подходу к опасным веществам приведена в CP 
A.01.02/H:2014, который при необходимости будет усовершенствован и дополнен. 
 
 

5  EC-сертификат и декларация соответствия 
 
5.1  Производитель или его полномочный представитель, зарегистрированный в европейской 
экономической зоне, является ответственным за сертификацию соответствия изделия23.  
 
Для изделия с СЕ-маркировкой, производитель или его полномочный представитель, зарегистри-
рованный в Содружестве, должен оформить декларацию соответствия, как это требуется при 
размещении изделия на рынке24. 
 
Когда требуется сертификация (в условиях системы сертификации соответствия 1+, 1, 2+)25, де-
кларация производителя должна включать сертификат соответствия по таким аспектам, за кото-
рые ответственен соответствующий орган по сертификации. Когда требуется, чтобы предвари-
тельное испытание было выполнено аккредитованной лабораторией (в условиях системы серти-
фикации соответствия 3), в таком случае декларация производителя должна включать отчеты об 
испытании предварительного типа.  
 
Пока изделие находится в обращении вместе с СЕ-маркировкой, декларация соответствия и сер-
тификат соответствия, при необходимости, должны подготавливаться производителем или его 
полномочным представителем в ответ на обоснованный запрос (например, национального ор-
гана, ответственного за осуществление надзора за рынком). 
 
5.2  Приложение III 4.2 и 4.3 [1] детально излагает требования к декларации и сертификату со-
ответствия, которые включают в себя пункты, представленные ниже (примечание: пункты, поме-
ченные звездочкой*, выполняются лишь в случае сертификата).  
 
В случаях, когда декларация включает сертификат, следует избегать дублирования информации 
между декларацией и сертификатом. 
 
Также следует избегать дублирования информации между декларацией соответствия, особенно 
по описанию изделия (см. 5.5 ниже), и информацией, сопровождающей саму СЕ-маркировку (в 
частности, указаний, связанных с характеристиками и задекларированными эксплуатационными 
характеристиками изделия).  
 

                                                           
23 Статья 13.1 [1] 
24 Руководство по применению директив на основе нового подхода 
25 Статья 13.3.b) [1] 
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Примеры приведены в Приложении B. 
 
5.3  Название и адрес органа по сертификации*: Они должны быть такими, как это зарегистри-
ровано Комиссией согласно статье 18 [1]. 
 
5.4  Название и адрес производителя, или его полномочного представителя в европейской эко-
номической зоне26: представленная здесь информация должна быть идентичной той, что сопро-
вождает СЕ-маркировку (см. параграф 3.3), за исключением случая, когда производитель в пря-
мой форме назначил юридическое лицо, которое будет действовать от его имени в европейской 
экономической зоне (своего полномочного представителя). 
 
Последний должен быть зарегистрирован в европейской экономической зоне, и может быть ука-
зан здесь вместо производителя. С целью отслеживания, место производства изделия также 
должно быть указано, возможно, в закодированном формате. 
 
5.5  Описание изделий: описание изделия должно включать тип данного изделия (общеприня-
тое название и, дополнительно, торговое название); любую другую информацию, необходимую 
для правильной идентификации изделия (должна быть указана разработчиками технических 
условий), и декларацию о предполагаемом использовании и/или условие(я) целевого использо-
вания, как указано в технических условиях (см. также параграф 4.3). Этот раздел должен также 
включать копию информации, сопровождающую СЕ-маркировку, с указаниями идентификации 
характеристик изделия, как это требуется согласно гармонизированным техническим условиям. 
 
5.6  Положения, которым соответствует изделие: это ссылки на законодательство европей-
ского сообщества, общепринятые гармонизированные стандарт(ы) или европейские технические 
оценки или национальные технические условия, которым соответствует изделие. 
 
Кроме того, в декларации о соответствии могут быть представлены ссылки на отчеты о предва-
рительном типовом испытании и протоколы контроля изделий по месту производственного про-
цесса. 
 
5.7  Особые условия, регулирующие использование изделия: эта информация дополняет пред-
ставленную выше о назначении для использования или условий целевого использования. Тех-
нические условия должны содержать все виды необходимой информации, которые могут вклю-
чать в себя ограничения по использованию изделия, действия, которые должен предпринять по-
требитель для правильного использования изделия, или информацию относительно правильной 
установки, когда это в достаточной мере способствует соответствию изделия с СЕ-маркировкой 
(вероятно, это будет особенно актуально для «комплектов»). Когда упоминаются другие изделия, 
должна присутствовать ссылка на общепринятые типы товара, за исключением случаев (напри-
мер, в случае с европейской технической оценкой), когда это непосредственно связано с продук-
цией конкретного поставщика. 
 
Если применяются другие аналогичные случаи ограничения использования, они будут приме-
няться таким же образом, как это изложено в вышеупомянутых положениях. 
 
5.8  Наименование и адрес органа по оценке соответствия, в соответствующих случаях (каса-
ется только декларации): идентификация любых нотифицированных органов, привлекаемых про-
изводителем к соответствующей системе аттестации соответствия. Для этого достаточно будет 
идентификационного номера органа по сертификации, выданного комиссией. 
 
5.9  Номер сертификата*: индивидуальный идентификационный номер, выданный органом по 
сертификации в соответствии с процедурой, согласованной в ходе обсуждений между органами 
по сертификации. 
 
5.10  Срок действия сертификата*: сертификат остается действительным до тех пор, пока усло-
вия, при которых он выдан, существенно не изменились. Это может касаться самого изделия, 
сырья, системы производства или других факторов. Если это не описано подробно в технических 
условиях, орган по сертификации обязан разъяснить термин «существенно» на момент выдачи 
сертификата, на основе информации о соответствующем изделии. Если условия все-таки изме-
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няются, производитель обязан информировать об этом орган по сертификации, чтобы предпри-
нять меры для проверки соответствия27. Если он не сделает этого, составленная им декларация 
будет неверной. Если даже не требуется сертификат, те же принципы используются при предва-
рительном типовом испытании, независимо от того, осуществляется ли оно производителем или 
органом по сертификации28.  
 
5.11  Имя и должность лица, уполномоченного подписать сертификат или декларацию: лицо, 
уполномоченное соответствующим юридическим лицом. 
 
5.12  Язык: сертификат или декларация соответствия должны быть представлены на официаль-
ном языке или языках государства-члена, в котором будет применяться изделие, или согласо-
ванном соответствующим государством-членом. Производитель несет ответственность за пере-
вод, который должен соответствовать национальному регламенту, относящемуся к переведен-
ным документам. Группа органов по сертификации подготовила и перевела ряд образцов серти-
фикатов для всех соответствующих систем аттестации соответствия. Они доступны на сайте ЕС 
(открытая часть). 
 
 

6 Заключительные положения 
 
6.1 [1] была отменена [2]. 
 
6.2 Европейская организация по технической оценки приведет в соответствие соответствующим 
образом положения руководства „ Guidance Paper D - CE marking under the Construction Products 
Directive ”, если это будет необходимо, к [2]. 
 
6.3 После подписания соглашения об ассоциации и соглашения о свободном обмене с Европей-
ским Союзом, Республика Молдова установит необходимые действия для перехода к [2] и при-
ведет в соответствие данный Кодекс, согласно последующим действиям европейской организа-
ции по технической оценки. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
27 В случае европейских технических оценок, производитель должен обратиться в европейскую организацию по техниче-

ским оценкам, чтобы проверить, нуждается ли европейская техническая оценка в изменении, и если да, он, соответ-
ственно, должен проинформировать об этом орган по сертификации. Отсутствие таких действий автоматически приво-
дит к составлению неверной декларации о соответствии, а также к тому, что данное изделие больше не соответствует 
техническим условиям (европейской техничесой оценки). 

28 Если изменились условия, относящиеся к самому изделию, его составляющим, системе производства либо другим 
факторам, отчет о предварительном типовом испытании больше не будет соответствовать «новому» изделию и заде-
кларированные показатели должны быть проверены посредством другого предварительного типового испытания.  



CP A.01.02/D:2014 

30 

Приложение А 
(справочное) 

 

Примеры СЕ маркировки и сопроводительной информации 
 
Эти примеры служат иллюстрацией информации, необходимой для сопровождения CE-
маркировки. Они не предназначены для регламентации формата представления либо для опре-
деления типа или количества представленной информации, которую разработчикам технических 
условий предстоит соответственно установить для конкретного изделия и на основе соответству-
ющих актов. 
 
Пример 1:  

 

Это пример СЕ-маркировки с минимумом сопроводительной ин-
формации. Подобная маркировка может применяться, когда 
ссылка на европейский стандарт о целевом применении содержит 
всю необходимую информацию о данном изделии. Она также мо-
жет применяться, когда в технических условиях предусмотрена 
комбинация мест ее размещения, например, на самом изделии 
упрощенная СЕ-маркировка, с полной информацией в документа-
ции, сопровождающей СЕ-маркировку.  
XXX - название и адрес производителя или идентификационный 
знак производителя. 

XXX 
03 

EN 12676 

Пример 2:  

 

Этот пример иллюстрирует применение СЕ-
маркировки для теплоизоляционной продук-
ции, отвечающей  системе 3 аттестации соот-
ветствия  

XXX 
04 

XXX – название и адрес или идентификацион-
ный знак производителя 

EN 13163 
YYY 
Толщина: 20 мм  
Теплопроводность: λD=0,038 W/mK 
Термическое сопротивление: RD = 0,5m2. K/W 

 

Пример 3: 

 
nnnn 

Этот пример иллюстрирует применение СЕ-
маркировки для теплоизоляционного изделия, 
отвечающего системе 1 аттестации соответ-
ствия (с учетом аспектов огнестойкости), вклю-
чая термические характеристики, не подлежа-
щие сертификации (система 3 аттестации соот-
ветствия). 
nnnn – идентификационный номер органа по 
сертификации, привлеченного к аттестации со-
ответствия  

XXX 
04 
nnnn-CPD*-zzzz 

XXX – название и адрес или идентификацион-
ный знак производителя 
zzzz - номер сертификата соответствия  

EN 13162 
YYY 
Теплопроводность: λD=0,037 W/mK 
Термическое сопротивление: RD = 1,35m2. K/W 
Пожарная классификация: A1 

YYY - соответствует описанию изделия (вклю-
чая возможность применения товарного знака), 
позволяющая людям узнать, что конкретно 
представляет собой данное изделие  

* - [1] 
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Пример 4:  

 
 

Этот пример иллюстрирует СЕ-маркировку, применяе-
мую к заполнителю (крупному заполнителю) битумных 
смесей и поверхностной обработки покрытия дорог, 
аэродромов и других участков дорожного движения. 
Здесь была учтена система 4 аттестации соответствия 
(без вмешательства органа по сертификации) 
 

XXX 
05 

XXX– название и адрес или идентификационный знак 
производителя 
 

EН 13043 
Совокупный размер: 6/10 
Категория: GC 85/20 
Форма крупного заполнителя: Fl 20 
/ Sl NPD 
Плотность частиц: 2,70 
Содержание мелкой фракции: f2 
Качество мелкой фракции: NPD 
Процент разбитых и измельченных 
поверхностей в грубом заполни-
теле: NPD 
Близость крупного заполнителя к 
битумному вяжущему: NPD 
Сопротивление расслоению круп-
ного заполнителя: LA20, SZNPD 
Сопротивление полировке крупного 
заполнителя для верхнего защит-
ного слоя дорожного покрытия: 
PSV50 
Сопротивление истиранию поверх-
ности: AAVNPD 
Износостойкость крупного заполни-
теля: MDE15 
Стойкость к тепловому удару: NPD 
Стабильность объема заполните-
лей из стального шлака: VNPD 
Химический состав: Диорит  
Опасные вещества: NPD 
Сопротивление замораживанию и 
оттаиванию: F2 MSNPD 
Базальтовое излучение: NPD 
Прочность против шипованных 
шин: NPD 

NPD - означает, что производитель использует вариант 
“No Performance Determined” - «Характеристики не опре-
делены»  
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Пример 5: СЕ-маркировка и другая информация (например, произвольные отметки) для 
строительных изделий 
 
Этот пример иллюстрирует представление дополнительной информации, включая произволь-
ные отметки в качестве примера. Он не предназначен для регламентации формата и указания 
точного размещения рамок, которые будут определены в технических условиях. Он не предна-
значен также для того, чтобы регламентировать тип или количество предоставляемой информа-
ции, кроме той, что касается СЕ-маркировки, которая будет указана на добровольной основе са-
мим производителем или определена техническими условиями. 
 

 
nnnn 

 Какая-либо другая информация о изделии, 
например: 
- дата изготовления, 
- идентификационный номер продукции, 
- произвольные отметки, включающие ин-
формацию о том, что несет в себе та или 
иная произвольная отметка 
 

XXX 
02 

nnnn-CPD*-zzzz 

 

EN 13162 
YYY 
Теплопроводность: λD= 0,037 W/mK 
Тепловое сопротивление:  
RD = 1,35m2.K/W 
Классификация по пожаробезопасно-
сти: A1 

 

 
Пример 6: СЕ - маркировки для строительных изделий, представленных для получения 
европейской технической оценки 
 

 
nnnn 

  
nnnn - идентификационный номер органа 
по сертификации, привлеченного к аттеста-
ции соответствия 

XXX 
O4 

nnnn-CPD*-0001 

 XXX - название и адрес или идентификаци-
онный знак производителя 

ЕТA**-98/0001 
ЕТAG*** NR. 001, часть 1 и 2, вариант 1M8 

 Здесь предполагается, что весь перечень 
обязательных характеристик и задеклари-
рованных эксплуатационных характеристик 
изделия или вариант выбора NPD «характе-
ристика не определена» будут представ-
лены в документации, сопровождающей 
СЕ-маркировку  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
*  [1] 
**  European Technical Assessments (европейская техническая оценка) 
***  European Technical Approval Guideline (руководство для европейских технических оценок) 
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Приложение В 
(справочное) 

 

Пример сертификации СЕ и декларации соответствия 
 
Эти примеры служат для иллюстрации информации, необходимой для декларации соответствия 
СЕ. Они не предназначены для регламентации формата, в котором должна быть представлена 
информация. 
 
Пример 1: СЕ-маркировка для строительного изделия согласно гармонизированного стан-
дарта 
 

Декларация о соответствии СЕ 

 

  
Мы, нижеподписавшиеся, заявляем следующее:  
  

Производитель29 и уполномоченный представитель, зарегистриро-
ванный в европейской экономической зоне30 

Construction Product Cooperation 
1234 West Third Street 
Idaho, BV 9876 
USA 

Construction Product Cooperation Limited 
Bankstreet 65 
Cheshire, XW22LM, 
United Kingdom 

Завод-изготовитель31:                     
CPC 003 

 

 
Настоящим заявляем, что изделия CPC двери AB, AC и AD соответствуют положениям следую-
щих директив(ы), будучи установленными в соответствии с инструкциями по установке, содержа-
щимися в документации к изделию32: 
 
-  98/37/EC Директива безопасности механизмов; 
 
-  [1]; 
 
-  89/336/CEE Директиве с внесенными поправками относительно электромагнитной совме-

стимости; 
 
-  73/23/CEE Директива с внесенными поправками по низкому напряжению; 
 
а также были применены стандарты, указанные ниже,: 
 
EN 292-1:1991  Техника безопасности машинного оборудования - основные понятия, общие 

принципы конструирования - Часть 1: Основная терминология, методология; 
 
EN 292-2:1991,  вкл. A1: 1995 Техника безопасности машинного оборудования - основные по-

нятия, общие принципы конструирования - Часть 2: Технические принципы и 
технические условия; 

 
EN 418:1992  Техника безопасности машинного оборудования - оборудование аварийной 

остановки, функциональные аспекты - Принципы конструирования; 

                                                           
29 CP A.01.02/D:2014. В случае уполномоченного представителя на территории европейского сообщества, или в случае 

импортера (в европейское экономическое пространство), когда нет никаких правовых требований для идентификации 
производителя. 

30 CP A.01.02/D:2014 
31 CP A.01.02/D:2014 В соответствии с кодексом, завод был определен в кодифицированной ссылке. В технической доку-

ментации (как указано ниже) необходимо объяснить код. 
32 CP A.01.02/D:2014 Как правило, одна декларация европейского сообщества может охватывать несколько директив, 
если директивы устанавливают конкретную форму (например, директива персонального защитного оборудования). 
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EN 894-1:1997  Техника безопасности машинного оборудования - Эргономические требова-
ния к конструкции дисплеев и органов управления - Часть 1: Общие принципы 
взаимодействия человека с дисплеями и управления приводами; 

 
EN 954-1:1996  Техника безопасности машинного оборудования - элементы систем управле-

ния, связанные с обеспечением безопасности - Часть 1: Общие принципы 
конструирования; 

 
EN 12650-1:2004  Автоматически - управляемые двери для пешеходов - Часть 1: Требования к 

изделию и методы испытаний; 
 
EN 14351-1:2004  Промышленные, коммерческие и гаражные двери и ворота - Стандарт на из-

делия - Часть 1: Изделия без огнестойкости или характеристик контроля ды-
мообразования; 

 
EN 50081-2:1993  Электромагнитная совместимость - Общепринятый стандарт на выбросы за-

грязняющих веществ - Часть 2: Окружающая среда промышленных предпри-
ятий; 

 
EN 50082-2:1995  Электромагнитная совместимость – Общепринятый стандарт защищенности 

- Часть 2: Окружающая среда промышленных предприятий; 
 
EN 60204-1:1997  Техника безопасности машинного оборудования - Электрооборудование ма-

шин - Часть 1: Общие требования; 
 
EN 61132-2:1994,  вкл. A1: 1996 Программируемые контроллеры - Часть 2: требования к обору-

дованию и испытаниям. 
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Положения, которым соответствует изделие33: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
* [1] 
 

                                                           
33 CP A.01.02/D:2014 
34 CP A.01.02/D:2014 считается хорошей практикой, но не является обязательной 
35 CP A.01.02/D:2014 

Характеристика 
Декларация эксплуатацион-
ных характеристик  

Отчет 34 

Соответствие директиве о низ-
ковольтных системах  

EN 12650-1 СРС 2005001-1  
(Техническая документа-
ция) 

Соответствие директиве об 
электромагнитной совместимо-
сти 

EN 50081-2 и EN 50082-2 
 

СРС 2005001-2  
(Техническая документа-
ция) 

Директива о машинах и меха-
низмах 

EN 292-1:1991, EN 292 - 
2:1991, вкл. A1: 1995, EN 
418:1992, EN 894-1:1997, EN 
954-1:1996, EN 60204-1:1997 
EN 61132-2:1994 и, вкл. A1: 
1996 

СРС 2005001-3  
(Техническая документация 
- Вкл. Доклад 7777-
20030089) 

ДСИ EN 14351-1 
 

СРС 2005001-4  
(Техническая документа-
ция) 

Сопротивление аэродинамиче-
ской нагрузке: 

Класс 3 
 

6666-CPD*-2003123 
 

Стойкость к снегу и постоянной 
нагрузке: 

 Класс B 
 

6666-CPD*-2003124 

Огнестойкость*: Класс С, s1, d0 6666-CPD*-2003125 

Водонепроницаемость: Класс 7А 6666-CPD*-2003126 

Вредные вещества: нет 6666-CPD*-2003127 

Ударостойкость: 450 мм 6666-CPD*-2003128 

Несущая способность прибо-
ров безопасности: 

Проходит 6666-CPD*-2003129 
 

Способность к разблокировке: Проходит 6666-CPD*-2003133 

Рабочее усилие Проходит 6666-CPD*-2003134 

Акустическая характеристика: Не установлена 6666-CPD*-2003135 

Коэффициент теплопроводно-
сти: 

  

CPC Двери AB: 2,2 W / m² K 6666-CPD*-2003209 

CPC Двери AC: 2,4 W / m² K 6666-CPD*-2003210 

CPC Двери AD: 2,8 W / m² K 6666-CPD*-2003211 

Радиоактивные свойства: Характеристики не опреде-
лены 

6666-CPD*-2003136 

*Конкретные условия, приме-
нимые при использовании из-
делия, связанные с характери-
стиками его огнестойкости35: 

Результаты испытания применимы лишь тогда, когда двер-
ной блок установлен с изоляционным материалом для две-
рей BG32®. 
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Описание изделия36: CPC двери AB, AC и AD 
 
Автоматически управляемые полотна внешних дверей для пешеходов из ПВХ (в том числе по-
лотна из необрамленного стекла) для установки в вертикальные проемы стен, в том числе, вклю-
чая устойчивые к коррозии крепёжные элементы и герметизирующие прокладки, поставляемые 
с двойным пакетным остеклением. Разницей между CPC дверьми типа AB, AC и AD являются 
характеристики теплового сопротивления.  
 
Название и адрес органа по сертификации37: 
 
Европейские Сертификаты ООО, 1, Buckingham Palace Lane, Глазго, ER 32 BL, Великобритания, 
Уведомление под регистрационным номером 9999  
 
Номер сертификата38: 9999-CPD-1111  
 
Название и адрес уполномоченной испытательной лаборатории 39:  
 
Excellent Machineproefname Instelling, Gravensched 2, Rijswijk, BL 8765, Нидерланды, зарегистриро-
вана под регистрационным номером 7777 
 
Университет Торки (Torquay), Подразделение механики дверей, Brompton Street 34, Torbay, YY 87 
UI, Соединённое Королевство, зарегистрирована под регистрационным номером 6666.  

 
Пример 2: СЕ-маркировка для строительного изделия, прошедшего европейскую техниче-
скую оценку (данный пример - соответствует примеру 6 Приложения 1) 
 

 Декларация о соответствии СЕ 

 

 
Я, нижеподписавшаяся, заявляю следующее: 
 
Производитель XXX 
 
Завод-изготовитель: YYY 
 
Настоящим декларируется, что изделие Mollo Anchor BX7 соответствует положениям ДСИ, бу-
дучи установленным согласно инструкциям, содержащимся в документации на изделие, и что 
применена европейская техническая оценка*-98/0001. 
 
 
 

                                                           
36 CP A.01.02/D:2014 
37 CP A.01.02/D:2014 Достаточно указания номера нотификации 
38 CP A.01.02/D:2014 Применяется только в случае систем соответствия 1 +, 1 и 2 + 
40 CP A.01.02/D:2014 В случае с уполномоченным представителем, учрежденным в европейском экономическом про-

странстве, или в случае импортера (в европейской экономической зоне), у производителя отсутствуют правовые обя-
зательства в отношении подписания декларации соответствия. 

41 CP A.01.02/D:2014 

 Производитель40   и уполномоченный представитель, учрежденный в 
европейском экономическом пространстве41 

 Подпись Подпись 

Имя: Луис Кеттрос (Louis Cattors) 
Должность: руководитель службы по 
стандартам 
Дата: 2005-09-29 

Имя: Хендрик Тайт (HendrikThieigth)   
Должность: руководитель технических служб 
Дата: 2005-11-29 
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Положения, которым соответствует изделие: европейская техническая оценка**-98/0001, 
руководство по европейской технической оценке*** n° 001, часть 1 и 2, вариант 1, m8 
 
Описание изделия: анкер оболочечного типа с регулируемым моментом вращения и 
расширением металла, предназначенный для применения в растрескавшемся и 
нерастрескавшемся бетоне или в нерастрескавшемся бетоне М8.  
 
Название и адрес уполномоченного органа по сертификации: European Certifiers Ltd., 1, 
Buckingham Palace Lane, Glasgow, ER 32 BL, Соединенное Королевство, зарегистрированный под 
регистрационным номером nnnn 
 
Номер сертификата: nnnn-CPD*-0001 
 
Название и адрес привлеченных нотифицированных лабораторий: 
 
Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Нидерланды, 
уведомление под регистрационным номером 7777 
 
Университет Торки, Подразделение механики дверей 34, Brompton Street, Torbay, YY 87 UI, 
Соединенное Королевство, уведомление под регистрационным номером 6666   
 
Имя: Анна Флорус (Ann Florus)  
Должность: Технический директор  
Дата: 2001-09-28 

Подпись 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
*  [1] 
**  European Technical Assessments (европейская техническая оценка) 
***  European Technical Approval Guideline (руководство для европейских технических оценок) 
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Membrii Comitetului tehnic pentru normare tehnică şi standardizare în construcţii  

CT-C 01 "Normative şi standarde metodico-organizatorice" care au acceptat proiectul documentului 

normativ: 

 

   

Preşedinte: Ing. Eremeev Petru Direcţia reglementări tehnico-economice 
Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

    

Secretar: Ing. David Maria Direcţia reglementări tehnico-economice 
Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

    

Membri: Ing. Calestru Agafia Direcţia construcţii, materiale de construcţii şi 
tehnologii moderne 
Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

 Ing. Guţu Maria Inspectoratul Principal de Stat pentru Suprave-
gherea Pieţei, Metrologie şi Protecţie a Consu-
matorilor 

 Dr. Ing. Croitoru Gheorghe Direcţia reglementări tehnico-economice 
Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

 Ec. manag. Rozombac Tatiana  Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

   

Reprezentantul 
Ministerului 

Jur. Gaina Valeriu Direcţia juridică  
Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 
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Utilizatorii Codului sunt răspunzători de aplicarea corectă a acestuia. 
 
Este important ca utilizatorii documentelor normative să se asigure că sunt în posesia ultimei ediţii şi a 
tuturor amendamentelor. 
 
Informaţiile referitoare la documentele normative (data aplicării, modificării, anulării etc.) sunt publicate 
în „Monitorul oficial al Republicii Moldova”, Catalogul documentelor normative în construcţii, în publi-
caţiile periodice ale organului central de specialitate al administraţiei publice în domeniul construcţiilor, 
pe Portalul Naţional „e-Documente normative în construcţii” (www.ednc.gov.md), precum şi în alte pu-
blicaţii periodice specializate (numai după publicare în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, cu pre-
zentarea referinţelor la acesta). 
 
Amendamente după publicare: 
 

Indicativul amendamentului Publicat  Punctele modificate 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

http://www.ednc.gov.md/
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